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Venovanie.
(Labutia piose n.)

Ti národ möj drahy, milovany 
Venujem v skromnych tychto svojich spcvoch ? 
Co Ti na starosf syn Tvoj rozihrany 
Kladie ku nohám vo vrúcnych vylevochV 
Cím sa Ti vd'ací, cím sa k Tcbe hlási ?
Abys ho tcraz i na dalsic easy,
I ked doch jeho ku otcom zaleti,
Zachoval v milej a vdacncj parnäti V

Lásku Ti svoju tú, ktorá nehynie,
Ktorou objímal som fa od mladosti,
Ktorou sa duch möj k Tcbe túli, vinie,
Na úslní tak, jak v mraku zalosti —
Tú lásku svoju, ktorá i chladnúcu 
Hrud moju mení vo vatru liorúcu,
Tú lásku svoju, poklád duse blahy,
Kladiem Ti k nohám, národc möj drahy!

Slzu Ti svoju horkú obetujem 
A zial hlboky, co mi dusu káli,
Ked’ ten vztek sveta divoky spatrujem, 
Co sa zo vsetkych strán na Teba valí! 
Tú slzu svoju boíastnú, liorúcu —
To bőíne sémii pre zatvu prcskvúcu, 
Národe drahy a voskrz zrancny,
N’esie Ti v obef syn Tvoj rozzialeny!

Videnie moje, ach videnie blahé —
To Ti posledne nesú moje spevy.
Blízke uz pravdy a slávy spascnic 
Zvestujú piesne neklamné vylevy.
Svitá Slovensku! Boh pravdy vítazí. 
Lámu sa fazké otroctva refazi:
Svitá Slovensku, dost dlho sme spali! 
Tu svit, o ktorom piesne sumievaly!

Z pozostalych rukopisov f Daniela Maróthylio.

Kvetinárka.
Obrázok z veímestskcho zivota. 

Od Miloslava Dumného. 
(Pokracovanie.)

Y X' veru byf úplne spokojná s tymto vyletom
' kastieli mladého grófa Aurela Podhor- svojím a pobytom na panstve Aurelovom, lebo 

ského je hlucno a zivo. Miss Oceania dala ved ju on prijal tak okázale a skvele, staby 
sa uaklonif k návsteve tichého vidieku, peknej dáku králövnu. V rísi umenia sa ona aj 
prírody, opustiac na niekolko tydíiov skvely vskutku za králövnu povazovala. Ved’ i ked 
a hlucny svet velmiest a verejnosti. A mohla na javiste vystúpila, i ked si doma v svojich
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luxuriosue záriadén)eh konmatách liovela, 
bola naucená na to, aby sa jej vsetko konlo. 
Kto vsetko oetnul sa bol uz u jej nóh ? Jaki 
jednotlivei klopali na jej dvereV Co za vysoko- 
jiostavcni muzovia uchádzali sa uz na kole- 
nách o jej priazen ? Znala by o tom mnoho 
rozprávaf jej chyzná Tinka, ktorá tych pánov 
velitclke svojej oznamovala, ktorá nejednym 
tiibo pohladkaná, milo postipkávaná a boliate 
odmenená byvala. A jeden pohlad do jej celej 
sbierke sa podobajücich bieloknih (albumov) 
presvedeil by nás o neobmedzenej mod a 
vozsircnej známosti tej to královny umenia. 
Aurél prijal ju tak, ze cely to vidiaci svet 
ustrnúl, ano ona sama — co pri jej chladne 
vypocítavom ináéc sa drzaní nebolo jej oby- 
,",jou — vyjavila nad tym Aurelovi svoju 
spokojnosf. Kastiel Aurclov jasal sa v lesku 
a ozdobách. Park bol nádherne vystrojeny. 
Zábava nasledovala za zábavou, vyrazcnic za 
vvrazením, polovacka za polovackou. Célé 
okolie mladíkov scliodilo sa v kastieli a za 
< feeaniou prislo sveta sfaby komonstvo za 
velitetkou.

Hostiny, plcsy, vylety Aurclove sú celym 
okolím obdivované. Prirodzená vec, ze pri 
vsetkom obdivu byvajú aj rozdielne posudzo- 
vané. Aurelovi podobní mladí sviháci clivália 
jich a kochajú sa v ni eh, starsí, usadlejsí a 
zkúsenejsí hania ho a zazlievajú mu toto 
hyrenie. Devy vyssieho stavu s opovrzením 
spomínajú a hovoria o tom, nevedia pochopif, 
jako mőze sa gróf pred celym svetom tak 
zabudnút a blamírovaf, ze sa s hereckou od- 
dáva a jej k vóli nielen svojmu majetku, ale 
aj svojmu menu a svojej grófskej cti skodí.
(»j, keby stary gróf Adeodat povstal, tize by 
vyhnal von z grófskeho kastiela nepodareného 
syua aj s jeho milenicou od divadla. Ten 
jeho jediny pysny syn, ktory sa tak zpieral 
messalianénému sfiatku svojej sestry Elly so 
stotníkom Turskym — jako pohanil tu svoj 
rod, svoju krev. Po hrdych komnatách gróf­
skeho kastiela prechádza sa Iahkoskocná, ale 
aj po klzkych cestách skákat navyknutá he- 
vecka. Jaké to profanovanie, zneuctenie toho 
panského bytu. Keby nebol taky velikv ne- 
dostatok vasú pri tych zeníchoch, veru zeby 
nebodaj okolité síachtické slecinkv boly utvo-

rily spolok, jehoz kazdy úd bol by sa svato- 
svate drzat sa máj útim slubom k tomu za- 
viazal, ze s takym mladíkom a coby scba 
k raj sím a b oh at sím bol, co herecke dvoril, 
nikdy ani shovárat tym menej zab avat sa ne- 
bude a este najmien, keby ju za zicnku pytal, 
jemu ruku k síiatku nepodá. Spolok te utó 
by sa bol iste utvoril, nuz ale z tej to jedinej 
príciny niesúc opportunnym, nevznikol. To 
ale naskrze nevadilo tomu, aby devy ne- 
horely zásfou a nenávisfou proti ctizabudlym 
mladíkom a hlavne proti jích hlave a vodeovi — 
Aurelovi.

Ten si ale z toho nie, zhola nie ncrohil, 
nie uz preto, lebo o cely svet vökol scha nii 
sa nestaral; co on vedel a dbal. co sa okolo 
nelio robi, keif bol doccla len s Oceaniou 
zancprázdncny.

V cas ráno este vsetko spalo, ked Aurel 
na programme dna uz bedlive pracoval a 
sám osobne s celou prísnosfou a svedomi- 
tosfou dohliadal rozlicnym ozdobám a prí- 
pravám, co jeho India strojili. K ranajkám 
siel Oceaniu osobne jiovolat, on blazeny sniel 
prah jej bytu prekrocif, smel jej v pővab- 
nyeh nedbalkách rúcku polúbif. Oj, a jak 
blazenym bol, ked mu ona vyznala, ze vy- 
borne spala, ze sa jej s ním a s jeho ka- 
stielom snívalo. Tieto ranajsie hodiny boly 
mu najblazenejsími, on túzil po ních, ako 
tűzi zroseny kvietok zaveas rána po slnecnom 
lúce, aby lio polúbil a osusil. Dues bola 
nado vsetko pővabnou a milou. Rozprávala 
mu svoj desny, potom ale v fúbezny sa pre- 
menivsí sen, co trápil ju cely nocní cas, 
potom ale zase potesil a obcerstvil, rozprá­
vala mu a po cely ten cas svoju rúcku v jeho 
ruke spocívaf nechala, — ze sa jej vo sue 
zdalo, jakoby v jeho horách na polovacke 
boli byvali, kazdy stál na svojom mieste 
ona blízko neho. Polovnícki psi zabrechali, 
pohon sa zapocal. Bolo pocut blízky suchot, 
zver sa neomylne blízila, co dalej to zretcdl- 
nejsie bolo pocut blízenie sa zveri — tu, 
zver sa ukázala, beda! na miesto srny bol 
to ohromny divy kanec, ktory rovno meril 
k Aurelovi. Uz bol blízko neho a Aurel stojac 
zmeraveny nestrielal a nestrielal, uz i ona 
volala nan, a on nie. Kanec s vycerenvmi
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zubiskami sa uz do neho oddával — a on 
nie. V tom namierila ona, ale puska jej zo- 
Ihala, nevypálila. Divoky zver sa blizil a 
Aurel len jako zkamenely stál. Tu som — 
pokracovala Oceania — priskocila, chtiac vás 
pred divokom chránif, som vás objala,“ — 
a objala ho — „takto pevne. este pevnejsie“ — 
a vozdy ho tuhsie a tuhsie stiskala, on bol 
blazeny, on sa triasol na célom tele. „A ked 
som vás tak tuho objatého drzala, obzrem 
sa, zvera tu nebolo, zmizol, nebezpecie s nim. 
Tu sme sa opiit. od radosti objali — a znovu 
ho objimala — a vrelo a vrúcne sa vybozká- 
vaii, — a práve tak ho vybozkávala. Aurelovi 
sa hlava zatocila, tocil sa s nim cely svet a 
on hodil sa pred královnou srdca svojlio na 
kolená. A s novou chufou, s novymi obetami 
hodil sa Aurel zas do prúdu svojich priprav 
rozliiného pre Oceaniu urceného vyrazenia. 
A jelio druhovia, co sa uz cele udomásnili 
boli v jelio kastieli, horlive ho napomáhali 
v tomto jelio podujatí. Ved sa vsetkym hlava 
tocila, vsetci boli blazenosfou omámení, vsetci 
zvelebovali miss Oceaniu. A jak by nie? ked 
ona tii historiu o divom kancovi s takou 
vrelosfou a takym zpősobom Aurelovi roz- 
právala a prednásala. Suhajci boli blazeni, 
jedon o druhom nevedel a ona jich zase 
vsetkych vysmievala v nárucí Laverier-a, lubca 
to svojho z Pariza, ktory tiez bol hosfom 
Aurelovym. 0 tom by sa pravda ani Aurelovi, 
anijim nebolo suívalo, lebo ved miss Oceania 
i s Laverierom vedeli sa tak znamenite pre- 
tvarovaf, zeby bol kazdy zivot z nich polozil 
za jích úprimné a opravdové smyslanie. Ale 
i'i to nebolo jich remeslom? Ci neboli herei?; 
Im to pretvarovanie sa snadno padló a bolo 
tak obratné, ze ho nezkúsení India za platny 
peuiaz brali. A túto pretvárku platil Aurel 
drahymi peniazmi. —

XI.
„Jaky pán, taky krám,“ alebo jaky pán, 

taky sluha. To sa v kastieli Aurelovom sku- 
toine splnilo. Jelio sluha Jean (Zan), ktory 
aj vo Viedni vozdy s nim bol, mal tiez tak 
vnímavé srdcc pre peknú tváricku ako jelio' 
Pán. A chyzná Oceanie, Tinka, bola veru 
roztomilé dieveatko. Na veselosti jej nikdy

nechybelo, bo ved coze by ju aj malo za- 
rmucovaf? Dobre jej bolo ani v raji, saty 
mala elegantné dia vole, kost spolu so svojou 
velitelkou, sminky od nej na dostac a roboty 
tej veru velice málo. Prádlo, jicdlo, sitié — 
to sa vsetko von z domu obstaralo, no a tie 
chyze velitelkine riadif, kludit ncmusela tiez 
sama, i k tomu mala vozdy najatii jionioc. 
Byvala v najelegantnejsích hóteloch, vsadé 
v samom susedstve svojej velitelky. Jako jej 
velitelka aj ona prijímala návstevy. Poznala 
studentov, dőstojníkov, pincierov - ale jej 
najstálejsí zboziiovatel bol Jean. Ten bol na 
smrt do nej zaliibcny. Nie raz ju sice tnipil 
ziarlivosfou svojou, ale ona vsetko podstiipila, 
vsetko vdacne pretrpela, ved Jean bol nie 
menej stedry v daroch, ked sa vec pomerne 
k nej vezme, nezli jeho pán k Oceanii. A 
makavcjsie uz len nik nenic v stave dokázat 
lábost svojmu milovanému predmetu, jako 
tak, ked’ ho ustavicne nejakym, a to sice 
vzácnym darom obmysla a obdardva. Tak 
obdarúval Tinku casto vzácnymi dary pán 
Aurel, jemuz (here k velitelke svojej otvá- 
rala a tak ju obmyslal neprestajne dary Jean, 
ktory by rád bol drzal ustavicne kliicik v ruke 
od elveri jej srdieckovych. Bol ze to za zivot 
vo Viedni a bol ze to za zivot i v kastieli 
a na panstve Aurelovom. Bcsicdka v zahrade 
bola miestockom zalúbeného páru. X" tej be 
siedke nachodíme i teraz Jeana s jeho lábon 
Tinkou. V zahrade Iába vóiia, na nebi pekné 
hviezdicky a spanily mesiacik, na tvárach za- 
lubencov íáby úsmev a v srdiecku vrely piá­
mén lábosti.

„Oh, ostaiime tu, na veky tuh‘ slovil 
Jean Tinku k sebe táliac; „tu je miesto pie 
dve milujáce sa duse. Prec, jircc s túli hlu- 
kom sveta a velmiest, Tinka moja! tu sa 

; obydlime, tu sa tesnie lábosti svojej vzá- 
jomne, tu budme blazeni.“

„Dusicka,“ odvetila zkúsená Tinka, „lá­
bost nenacím na miesto viazaf. Niektoré miesta 
sá nám nie samy sebou miié, ale len tym, 
ze lábost urobila nám jich vzácnymi, ze lá­
bost jich posvátila. A potom mise urceuie 
je vyssie, — ved tv to velmi dobre vies, ze 
mojej velitelke nie v takychto vidieckych 
zahradách, lez vo velmestách ruze rastá.
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Umcnie, ó bozské umenie nezná ocenif tichá' panou tolioto kastiela a^ t) sa stanes mojou 
vidiecka samota, to must pustit sa v síry a ja tvojim na — vek).
svet, aby ho oblazilo, aby aj sebe úcty a 
uznalosti vydobylo.

Aurel pri pocutí tychto slov tisnul pri 
nőm stojacej Oceanii rúcku, bol docela nad-

pCo nás tam po umcní, co po uznalosti | seny, no ochladnul trochu, ked jako sa mu 
sveta! Pozri, ci v célom svctc prijali kdejzdalo, Oceania jelio rukotisk ncopátovala. 
lak okázale tvoju vclitclku, jako tu tot mőj; ^ed si tvoj pán aj vezme velitclku moju,“ 
pán?“ jriekla Tinka, „tedy prcdsa ncbude mat práva

„A prcdsa o tomto prijatí nebudú pisát k tomu, aby pozbavil umelecky svet jednej 
noviny, nebudc nie znaf svet. Nám je to j z jeho prvych hviezd. A takyni barbárom, 
sláva ubohá, co obmedzila sa len na úzky. tvoj vzdelany pán byt nesmie, ba verím, ze 
kruh nickolko súkromnych Iudí. Slavícek ani byt nevie.“
möze byt spokojny, ked ho ukrvtého v hustom y^ss Oceania pri pocutí tychto slov vrelo 
kroví pocúva nötif trebars i len jedon spev tjsja ruku ^urelovu, no, podivné jej to bolo, 
j cho ocenif znajúci clovek, alebo jedon pár | on^ ten jej zboznovateI na zivot i smrf, 
zalúbencov. Ináé je to so speváckou umel- tjsknutie toto neodmenil. Jeho ruka sa chladno 
kynou. Ona chce byt pocutá- a obdivovaná zacbveia v jej rucinke. 
celym svetom, ona chce opanovaf srdeia aj ^ 0ceania pri váetkej rozumnosti
nespievaf v úkryte, lez verejne - takemuto ^ predsa ,en obávala sa, zeby táto
slávikoyi protivna je uzka klietka vidieckeho | ^ .Qby ju nectilo a íoby
osameleho sveta." 1 na mieste nebolo, a preto za dobré uznala

Teuto zaj ima vy rozhovor vypocúvali na-1 ^ g Aurelom z úkrytu vystúpif a sluzob- 
liodou popri besiedke prechodiaci sa miss ^ ni-ctvu sa objavit.
Oceania s Aurelom; ktorí upozornení hlasom! . n.„iTO# n,l1r1omp

, . „ , . , . ; Prekvapenie oboch opisovat ncbudemc.z besiedky zastaly a svoj vlastny \azny roz-, 1 v3 ,J . -1 Dost na tóm ze ono u Jeana bolo vacsie,hovor pristavili. A predmet tohto pnstaveneho
rozhovoru bol veru velice dúlezity.

K tomu dódat musíme, ze Oceania s Au­
relom neolutovali svoj krok; ten rozhovor

nezli u Tinky, ktorá nad sebou lcpsic panovaf 
znala a v pretvárke majstrinou byt mohla. 

Paustvo i sluzobníci uberali sa do kastiela.IVlUlll UCUIUIU Villi SVUJ 1X1U1X, _ _
tohoto zalúbeného slúzobníckeho páru, co tu Tam v jednej tajomnej komnate vyzval Jeana 
vypoculi, milo prekvapil oboch. Is Tinkou velitel kastiela k vybranm sa na

* . , , , , leestu do Yiedne a k prevedeniu tam jednej
Oceania poznala, ze ma sluzku me len . . ,

vermi, ale aj tak rozumnú, nad ktorú si uie llialeJ a me ,ahkeJ ulohy;] , 
nikdy lepsiu ziadaf nemóze;-ved sa tátak Zalúbeny sluzobmcky parik podobral sa 
vzila do svoj ej úlohy, tak pochopila ju a jej na to, obdrziac na cestu dye sto dukatov a 
stav, jej cely dusevny smer, zeby ju od ra-islnbené majúc v prípade podarema sa vypravy 
dosti lined bola pristala vybozkávaf a na styry sto dukátov
srdce svoje privinút. — A Aurel nie menej 
poteseny bol nad svojim Jeanom. Tento sluha 
hovoril jemu z duse, to boly jeho myslienky, 
jeho city, jeho dele. ktoré ten linke tlumocil. 
1 pred tym rád mai sluhu svojho, presvedeeny 
bol o hóm, ze mu je oddany a verny: ale 
zeby tak bol pochopil pána a velitela svojho, 
zeby takreceno jeho odbleskom byt sa snazil, 
to mu ani nenapadlo.

rMój pán,“ septal Jean Tinke lialej, „po- 
ziada tvoju velitelku o ruku, ona sa stane

A o co sa tu jednalo ? Slo tu o unesenie 
malóho diefatka, nemluvniatka, od jeho rodicov 
z Yiedne. Úloha sluzobníkov bola odcudzit 
to diéta rodicom a doniest ho, rozumie sa 
v úplnej tajnosti, do kastiela. Ostatné uz 
nebola jích starost.

Jean s Tinkou sobrali sa spesno, on by 
bol aj do pekla isid Tinke po boku, ona tiez 
vdacne nastúpila cestu, ved jim kynul zisk, 
a ona znala, ze Jean, ak sa vec zdarí, cely 
úhrn zisku prepustí jej. lúbenici svojej.
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XII.

Eugen Tursky poberal sa tieto dni na­
vstívif svojho svagra Aurela Podhorského, 
ktorému sa bol slúbil, ze cieloni usporia- 
dania dedicnej zálezitosti svojej dcéry navstivi 
ho na jeho panstve. Milujúci sa manzelia 
Turskovci dávno sa lieboli ani len na pár dní 
opustili. Teraz tedy íazko jim padló lúcenie. 
Kazdy den po obede a podvecer odchodili 
z domu a prechodili sa v prateri svitoriac si o 
lepsej budúcnosti, zvlásf o lepsej budúcnosti 
svojej milej dcéry. Dues odpoludnia bol este 
krajsí cas, nezli prcd tym. Maliiké dievcatko 
spalo, kcd ho rodicia opustili, sveriac ho 
opatere svojej vernej slúzky. Slúzka nechala 
dievcatko spat a konala svoju prácu v kuchyni. 
Neminulo ani stvrf hodiny, co panstvo z domu 
bolo odislo, a uz cengal ktosi na dverach. 
Slúzka otvorila, mladá páni so zavinutym 
dietatkom na rukách sa prcd slúzkou objavila. 
Pytala sa po panstve. Panstvo prisla navstívif, 
slovila, ze je ona z blízkeho okolia, ked boly 
manévre, ze pán stotník bol u nich na ho­
ppodé, teraz ze prisla aj so svojim manzelom, 
panskym to űradníkom arcikniezatskym, ten 
ale ze je este zaneprázdneny z meste. Po- 
zdejsie ze i on pride za íiou, ona napred ze 
sla vyhladaf panstvo. Kedze ale panstvo to 
len pozdejsie pride domov, ona ze ho pocká, 
lebo sa musí o dőlezitych veciach s nini 
shováraf, ze ale prosí slúzku, abvbola taká 
laskavá, dolustojacemu liakrovi ist povedaf, 
zcby okolo tretej hodiny siel po jej muza 
do tej a do tej ulice a sem ho priviezol, 
kde ho ona túzobne a mozno ze uz aj v spo- 
locnosti domov sa navrátiaceho panstva oca- 
kávat bude. Slúzka bezala dolu a príj dúc 
prcd doni, kcd darmo vyzerala íiakra, náramne 
sa ulakla, jako bez duse bezala priam na- 
zpiit. Tusila, ze dáka planá osoba dostala sa 
k nim a chce nieco ukradnúf. Zavolala priam 
dozeratela domu so sebou a spolu leteli, co 
stacili, hőre do bytu. Tam uz neznáma páni 
nebola. Opatrnc popozerali vsetko v byte, 
nikde nie íiechybiilo, diéta spalo v kolíske 
jako prv. Ysetky kasne pootvárali, pod po- 
stelami, vsadé kde len jaky úkryt bol, hiadali 
— neznámu nikde nenasli. Dozorca domu

neodisiel od slúzky Turskych, docím sa páni 
nevrátia. Cakali na panstvo temer az do 
vecera. Ked sa stotník Tursky s manzelkou 
Ellou navrátil, porozprával jim dozorca po- 
divnú tú udalosf, ktorá bola sa v jích ne- 
prítomuosti prihodila. Zase opátrali vsetko, 
stopy po krádezi nikde nebolo. Tu nacúva 
matka Ella spiace diéta a vykríkne, omdlieva: 
spiace diéta nedyeha. Tursky vezme diéta 
z kolísky, potocí sa on rázny, otuzeny muz, 
dozorca ho musel zadrzaf, aby na zeni ne- 
klesol. Co sa stalo ? ci drzí mrtvé diéta na 
rukách prestraseny otcc? Este i od tolio 
horsie? Co tieto styry osoby tak náramne 
predesilo? Hla, páni i slúzka omdlievajú: 
pán i dozorca stoja staby zkamenelí, celí 
bez seba. Dozorca sa prvy zpamátá, bezí ven, 
bezí do susedov. Tam prosí, aby síi páni i 
panic do Turskych na pomoc, on ze uteká 
ku policii. Za niekolko minút bol cely doni 
na nohách. Vsetko sa nalakalo, neslychané 
to nesíastie. Tursky zodvihol z kolísky mi lej 
dcérecke svojej podobnú lútku z dreva, ktorá 
bola celkom tak oblecená. jako malická 
Elluska. Zivé diéta ukradli, na miesto neho 
bábku do kolísky polozili.

Aurel Podhorsky s miss Oceaniou boli 
v ruzovom rozmáré. Este nikdy neboli sa 
dosial tak znótili, jako práve dues. Yeselosf 
zracila sa na jích tvári, v jích ociacli, i re- 
ciach. Podarilo sa jim dielo a tonm sa tesia. 
Aurel drzí v ruke list. Eist ten pochádza od 
jeho svagra, Eugena Turského. Divno to. 
Svagor sdeluje mu smutnú novinu, uvodí mu 
v známost nesfastie, ktoré ho potkalo, a to 
ze je prícinou toho, ze ho teraz navstívif 
nemöze. A Aurel sa tej to smutnej novine 
tesí; divno to: nad tym nesfastím, ze jelio 
sestre Elle, vydatej Turskej, dcérecku ukradli, 
raduje sa Aurel aj s miss Oceaniou do zlilá- 
znenia. Divno to!

My sa vsak tomu divif nebudeme. My 
sme videli pozdnou vecernou hodinou vy- 
právat Aurélom a Oceaniou Jcana s chytrou 
Tinkou do Viedne, poculi sme, ze sa tani 
jcdnalo o jakejsi fazkej úlohc. Dozvedeli sme 
sa aj, ze dvesto dukátov dostali na cestu a 
styrysto mala byf jích odmena. Dues májú 
uz odmenu slubenú vycítanú, lebo sa jim
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úloha podarila. Tinka je cliytrá, ona to op at in e 
navliekla a sikovne previedla. Nie menej, nezli 
na zilare úlohy, nouz poverená bola, nasmiali 
a natesili sa Aurel s Óceánion na tom spö- 
sobe, jakym Tinka previesf ju vedela. Mimo 
peiiazitej odmeny sluboval jej Aurel este, ze 
ked sa vydá za Jeana, ze jej spravi takii 
nádhernú svadbu, jakej célé toto okolie este 
nevidelo. Ona vsak zartovala, ze je to este 
veliká otázka, ci si ju Jean, takii sikovnú a 
sdeu stvoru zashizi. Mala ona to koketovanie 
uz v krvi. Jean jako bol vesely na ceste ta 
i z Yiedne, zase pocal sa kormiitif, ked ni- 
kdy nenial istoty o láske Tinkinej. Cely vynos 
odmeny, vsetky zltácky padly do vrecka Tin- 
kinho a ona este predsa hovori pred pánom, 
ze pöjde zan, jestli si ju zasliizi. Vein si 
neraz zanötil zalostne od toho casu, co chytrii 
Tinku poznal a si ju zamiloval, tű starodávnu 
este od svojho otca, byvalcho busára pocutii 
pesnicku, ktory ju zas od starého otca. byva- 
lého dragona, bol zdedil:

„/iádon nevie, co je láska,
Kto to nezkúsi,
Vlovek pri nej vo due, v noci
frápif sa mnsi.“

Len tym sa tesil. ze zalúbeny bol aj jelio 
pán a ten ze sa tiez trápil.

Jelio pán bol ale dues ruzovej vole. Oceania 
nebola mu este nikdy takou naklonenou, takou 
milou, takou stedrou v dókazoch milosti svo- 
jej jako dues. A jak veiké dielo previedla 
Oceania v prospcch jelio budiicnosti. liatovala 
mu dve vynosné panstvá. Dcéra sestrina mala 
dia závetu starého gró fa Adeodata Podlior- 
skóho panstvá tieto dedif. Uz uz isiéi Turskv, 
jej otec a svagor Aurelov, v prospcch dcéry 
svojej na ne ruku polozif. Tu dcdicka zkapala, 
nebolo jej! Bol to plán Oceanic a jej chyzná 
lio obratne previedla. — Turskovci ncmajú 
diéta. Stará Dora ho odniesla do Dubskych. 
Tam ho liebude hladaf a nesmie nájst ziadon 
elovek. Turskovci mozu mat deti v manzelstve 
este dost, ale prvorodzenc nebude viac ziadno.

„Tak sa vyplnil mój sen," slovila jeden 
vecer Oceania k Aurelovi z balkóna kastiela 
na rozkosnii dolinu zicrajiic, — rzachránila 
som fa pred divym kancom, co znamená pred 
dedickou z divého kiiiena.“

„Yecná vdaka!“ septal blazeuy Aurel a 
lábal vrelo jej nicku. -

(Pokravovanie nasleduje.)

Na Genezarethe.
Chytili sa za pasy obri: vichor, more, 
Yichor surmou zajacal, hodil sa dol v bese; 
Rozluuilo sa more a vzpitlo sa liore,
A sivá jedu pena sem i tarn ho nese 
Kolíse sa vzbúrené, o breliy sa metá,
Duri vody Jordana zpiatkom k Libanonu, 
Casom ztvára pohoria, dómy, vázé, bralá, 
Tisicim by ramenom objat clicelo soka,
A le ten skokom pruznym odskocí do sveta, 
Aby mocou sa vrhnul v obuovenom honu,
A vlna, co ho temer, temer uz objala : 
Yyletí, pri nej zíva zas priepasf blboká.

Lodiciek pár na vlnách lined neba sa chytá, 
Zas jich glgá pazerák, a zalieva penou; 
Muzstvo behá, bedáka, darmo rady pyta 
A darmo sa potyka s surmou rozzlobenou.
A div, bratia! muz jeden v nebeskom pokoji 
Spocíva na podúske a úsmev ho kojí.

Neclize tani v ich or jací, nech sa more pení, 
To mu úsmev nekalí, a pokoj nemení.
On to — Mister, pán zivlov a pán nad jich bojom, 
Preto jich boj hrou jemu, jich búra pokojom.

Ale ako Syn Hóba laki nie sú India: 
Ucedlníci z ú táj ú a Pán a si budin:
„Spomöz Pane! hynieme h — ,Malej viery

ludia!1
Kde Pán, tam niet zhynutia: nacoPána budia? 
Vstane, búrke pohrozí, more sa rozteká,
A víchor: jak prikvapil, tak vo svet uteká. — 
Kráju veslá pokoj ne, po lesklej hladine 
Lód za lodkou ubieha a k brehu sa vinie.

Lakáte sa Slovania, veslári krútnavy,
Ze vás búra svetová o by tie pripraví ? 
Nebudte viery malej; búd vasa oclirana 
Pán; pri nőm niet zhynutia, len vzdy máj te

Pána!
Ján Alex. i'ábry.
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Zo SI oven ska do Italie.
(Jestopisné obrazy od Laskomerakeho. 

(Pokracovanie.)

Strmy breh nabrezinsky od zcleznice ilolu 
])0 same clapkajúce more vysadeny je révami 
nanajvys cerveného vína, potom olivami, bro- 
skynami, hruskami; od zeleznice nahor videf 
sicc tiez zabrady, ale pre strminu a skaly 
poredsie, na to miesto videf tu chrastiny 
dubové a jiné, potom C rpinus orientalis, 
Asparagus orientalis atd'. Zelezná di ába zpúst'a 
sa a po samy Triest s malymi vyminkami je 
vyhlad volny na morsky a pomorsky svet az 
nize Capo d’ Istrii na vvbeh Punta Salvore.

Tani pod nami vyrastá na skalnom vybehu 
tak prirodzenou polohou ako i Iudskym unióm 
ozdobeny nevyrovnanc pekny Inad Miramare, 
o nomz zmienime sa pri pozdejsej návsteve 
z Triestu. Tu dívali smc sa mu na téma 
z vysky. Na zeleznici stanica Grignano, sklcnná 
a do zeme vlozená, bola urcená pre obyvatelov 
miramarskych. Vnútorná úprava tejto stanice 
je tmavocervená. Podzemná diódba viedla 
dolu do parku a ztade do hradu Miramare.

Volakedy, kym mlady Maximilian so spa- 
nilou Charlottou tu idyllické easy trávili, 
bolo to hluöno, teraz je tiez pekne, ale — 
smutno. Prebehli sine i to, este jedon jask. 
a nasli sme sa vo velikej trstianskej kolosni 
o 7. hód. 48 m. ráno.

Moc sa nás vyrojilo. Pred kolosnou cakali 
na hostí rozlicnycb hostincov pobodlne pri- 
strojené vozidlá, tak reeené omnibusy. Hor- 
vatská a talianska mluva sa striedaly, ovsem 
prevazne talianska. Sadli sme do príslusného 
voza. Za nami asi ősmi ruskí zidia v dlhycli 
kattanodi, s dlhymi brekavymi käckami. Minio 
denov vyvoleného národa boli sme len asi 
piati. Tito zidia doebádzajú kazdy rok sem 
value cielom skupovania velkych gardanskych 
citrónov, ktoré v istveh sviatocnych dobách 
v Itusku za tazky peniaz predávajú.

Mne z r. 1857 a 1864 konanych eiest 
známy bol hostinec Albergo de Sandwirth, tani 
som kazal zastaf. Tak sa stalo. Ived sa ale 
tani vsetky tieto cibulové kaftany vyhrnuly, 
zastal som, co robif. A ked mi mőj oprotník 
Viedefican „Hótel Garni“ na Piazza grande

odporúcal, zaviezli sme sa ta. Na druhom 
poschodí dostali sme elegantnú izbu s vy- 
hladom na krásne námestie pred mestskym 
domom, a na lavo na siroky prístav. Cena 
pre tri osoby pomerne velmi mierna = 3 zl. 
na deii.

Ponajprv sme sa umyli, uhladili, pre- 
obliekli, potom vicdol som mojich na ná­
mestie, pred nasími oblokami, kde oeiam je- 
jieh otvorilo sa posavád nevídané museum, 
trhoviste na ryby, zeleniny a ovocinu. Opísaf 
tie vsakové ryby, raky, slimáky, a kadeaké 
na poklád nepriam chiitné rnorské potvory, 
trvalo by pridlbo. To sa liemzí, skraboce, 
plazí a suchoce. Veiké kusiská ryb pretínajú 
topormi. Mimo oéu, eíti nos i usi, t. j. krik 
neseredny rybárov, predávacov tovar svoj 
spevave vychvalujúcich, a rybací zvlástny paeh, 
po pravde smrad tolmto oddielu. Ale ako- 
kolvek, ]>re nás zemskych — podtatranskych 
potkanov je to nadmieru zajímavy spektákel. 
Druhú cast trhu zaujíma ovocina, zeleniny a 
kvetiny; i tu zase i nos i oci májú skvelú 
pasu, niemenej i zalúdok. Za malii cenu na- 
jies sa hrozna, dyn, broskyn, az si prstoni 
dosiahnes. Este vcera v Stolnomhrade (Fejér­
vár) sme prvé kyslé hroz.ná neludsky draho 
platili, a tu — za 10 kr. pre tri osoby hrozno, 
ani Noel ho lepsie nejiedol 1 A ako to vkusne 
májú ulozené, a nado vsetko kvetiny, tá naj- 
obyéajnejsia sedliaéka — Cincarica — to tak 
umele poskladá, ze to na podiv. ani to krajsie 
byf nemöze. Kose, stolíky. éo aká nád óba, 
tak je kvetmi. kytkami oblozená, ze na tóm 
ani ten najprísnejsí krásocitník vvkritizovaf 
nie nénié v stave. Zdá sa to byf ludu vrodené, 
preto vsadé a vo vsetkom tolky krásocit. - 
Z trhu Piazza grande síi sme na breh prí- 
stavu Púivá della porta, tani sme mostom ]ire- 
krocili Canal grande, ktory sa do íiiesta az 
po (kostolj Cliiesa Sto Antonio nuovo s ná- 
pisom: Divo Antonio Thaumaturge ulicoii falni, 
a lode k vykladu a nákladu ubytúva; je 200 
siah dlhy, is stop siroky a 14 stop hlboky. 
Tedy nie len v prístave, ale i mostom sa
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plavia lode. Z brehu Ríva della porta vy- 
chodi viacero nniranych vybchov sirsich uz- 
sich do mora, ku nimz pre pohodlnejsie od- 
dávanie tovaru pristavujú lode. A bolo tychto 
lodi vela, parnych a plachtovych, dlhy, dlhy 
rad, a na uich tresk, plesk, krik, vrzgot, 
culy bez dychu zivot. Len podajedny z d’alekej 
testy prislé a na dlhú cestu sa cbystajúce 
lode stály tiché, akoby vymreté, a okolo nich 
vrcsk a buthot ako v súdny den. Nemyslím, 
zeby tlovck v Trieste na dlhú chvílu sa po- 
nosovaf mohok Őo insej roboty nemá, netli 
vynde na Molo Sto Carlo, a tam vidí ne- 
prestajnú premenu obrazov. Rozlicné roboty, 
rozlicné dothodiace alebo odchodiate kroje 
a mluvy. A to more, to nekonecné more, tá 
pvkná, stará lilboká Adria to vsetko pokojnc, 
aspoíi na tento cas pokojne na sebe nesie.

Povedám, ze je Molo Sto Carlo velmi 
zábavny. Nénié Molo Sto Carlo siroky, ale 
dlhy. a na jeho ehrbte najviac sa Iudu zenie, 
tovaru vála a vozí. Ked' nan vyndes, dobre 
sa obzeraj. ze fa nebusia; vodicia a vy svet lo­
vat éli a sa ti hned' ponúkajú. Veliká párolod 
„Iris- ehystala sa práve do Alexandrie. Voli 
uz boli tam. Este 200 okovov piva nakladali, 
ako i kopu kamennych tiev, pri Trste do- 
rábanyth. To som opravdu este nevidel. Zvonku 
sú tie tievy stvorhranné, z nútri diera liladko 
dookola irtaná. Velmi cisto a pekne robené. 
Na pokraji vybehu Mola sme si sadli na la- 
vicu, hladiat na majak, na priplavujúce ve- 
lebné lode, na Miramare, pod nami na cistú 
zelenkavú, ale asi na 8 metrov priezratnú 
vodu, na dnc povalujúce sa morské hviezdy, 
lastury, slimákov, a tani, tam na západ proti 
(iorici od Nabreziny dalej na vrchy Flíc. Tam 
od jíth vrtholtov nad more tahaly sa chmáry; 
tu slnte, pálcivosf, a tam sa blískalo. Ráz 
sa blislo a strcla prosto do hladiny morskej 
zletela. Pravda, to bolo pár mii daleko, ale 
velmi interessantné. Na tomto Molo vítali 
Trstania pestianskych softov hnilymi citro- 
nami, pomerantami a smradlavymi vajciami, 
ked niesli Abdul Kérimovi cestny met, ktory 
on pozdejsic za 25 frankov zidovi zalozil. 
Chodením, videním, menovite ale horúcosfou 
zmorení poberali sme sa do hostinca oproti 
násírni ..Hötelu SpeechiK nazvanému. V prí-

zemí je kaviárén, na prvom poschodí elegantná 
jcdálcn.

Po thutnom a nie drabom obede síi sme 
domov, kde sme nevyspatí site a pre afri- 
kánsku pálcivosf za hodinu vydrziavali siestu. 
Potom motali sme sa bez istého cielu. Bumlo- 
vali sme Corsom, najzivejsou, bohatymi sklepmi 
vystrojenou ulicou. Síi sme ku Canal grande, 
kostolu Sv. Antonia, nedaleko toho otvoreny 
stál kostol pravoslavny, v tóm najcistejsom 
slavianskom slohu stavany, skvostne nadany. 
Tichá poboznosf, postává, habit obradujúceho 
bradatcho popa, cistota, polomrak sviitiny — 
vsetko dovedna ucinilo lilboky nábozny do- 
jem. Gospodin pomiluj ny, modlili sa za bra- 
tov v jarme stonajúcicli. Kedy, kedy sa uz 
doinodlia za vsetkych ?!

Na Ríva dclla porta opiif otvoreny kostol 
vychodnych krestanov národnosti gréckej, Sv. 
Nikola. I tu odbavovala sa poboznosf, Iudu 
bolo viac, ale nie tá veleba, cistota a ne- 
kaleny vkus stavitelsky, co tam v kostole 
pravoslavnom. — Putovali sme uliciami krízom 
krázom, az sme prisli do Via Sti Giovanni 
navstívif násho úprimného zemka a priatela 
p. Karola Kuzmányho. Vrátnik nám ozuámil, 
ze ho nieto doma. ze ale prejdúc na postu 
vráti sa mahom. Cakali sme ho chvílu, ked 
vrátnik za ním posol a na poste ho nenasiel, 
oddali sme um navstívenku a posli sme dalej. 
Kebv sme boli tusili, ze sa s nami od Lublane 
po Trsf viezol, neboli by sme sa museli hla- 
daf. No ale sak sme sa uasli.

A zase sme sa oddali okainzitému prúdu, 
t. j. kam nás oci nieslv. Ked sme presli Via 
del Corso, póza municipálny doni tesnymi 
prekrizovanymi starymi ulickami — vicoli — 
cez V. S. Sebastiano. Via di Cavana, na piazza 
Lipsia hőre vystupujúc pri Academia nautica, 
fahali sme prosto do vrchu, aby sme volny 
vyhlad ponad mesto získali. Via delli Armeni 
strmá siroká, hőre vyssie schodmi opatrená, 
obrúbená je utesenymi letohradmi kupeckych 
trsfanskych millionárov, a takze premilenymi 
zahradami. Videt tam velikánske stromiská, 
pri vsakovych teplokrajovych kroch. Jedon 
taky dvaposchodny letohrad bol od spodku 
hőre stenami a krovom vókol do kola brecta- 
nom obrasteny. Vsadé jemnosf a cistota.
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Rodenej aristokracie má Trst velmi málo, 
ale je tam vela kupeckej aristokracie. Millio- 
nárov tam ako u nás drozdov. Ekypdze, pa­
lace vsetko kupecké, a tuto v prizemi ciry 
sklep, zásobnice, bureauvy a neprijemny pack : 
ko/.e, loj, olej, ryby aid’, ale — peniaz!

Ked’ sine uz hodny kus bore vystúpili, 
ulice pustnút zacaly, domceky nizif. India 
red mi f, vinohradné múry a poíné cesty uka- 
zovaf sa pocaly, a since si uz v Adrii otlaky 
vymyvalo. A by sme 
Via St. Vito, 
ulickami ziAli 
Chiesa St.
Corso. 
stavané.

I'd tie strmé ulicky. Tam krov jednelio 
domu, pravda krov plytky, siaha ku spodnvm 
ok mini vysnieho domu, a kamviiami dlázdené 
ulice tak sú hladke, ze sa po nidi klzes, ako 
na ladovici. Keby tam tak mrzlo ako u nás, 
by tam filiali Taliani bore znakom.

1’rieblad sme nemali tolky a taky ako 
sme úfali, ale sme vidcli predsa dost d’aleko, 
a vidcli sme Triest i v jebo obielkach, nie 
len jebo zalúdok.

A ked' mini takto quasi pod bradou Triest 
rozprestreny lezi a my sa nail oil chrbta pri- 
zeráme, cbcem sa na k rá tee k doplneniu jebo 
obrazu tu i na jebo dejepis obliadnuf.

Trst d’alej siaha ako jebo história Tö­
rődne ako jebo menő a susedné vysiny Na- 
brezina, Obcina a slovauské mend okolityeh 
osád svedcia, ze bolo slovanské, cili ako te- 
raz zneje ■ slovinské. Pozdejsie sa zeiastky 
zlatincilo a premocou ztaliancilo. Keby Trst 
póvodne bol lieslovansky, istotne boly by sa 
zacbovaly miestne mend terajsieh jiotomkov 
rimskycli. Okolo r. 130 pred Kr. pripojená 
bola Istria s Trstom rísi rimskej a ti po- 
menovali Trst: Tergestum. Za Vespasiana 
vojanski osadnici vystavili tu Amiihitheatrum 
a vodovod, ktorycb zbytky este póznát. Za 
casov cisára Theodoricha a Dagoberta nie 
ako udávajú nemecki chronikdri Slovania 
'alili sa od severn z Luzitan a Sarmacie na 
jib. lez Vendi tycbto krajov a v okoli Kara- 
vankov, Stajerska, Norska, Pannonska byva- 
jdci, tlacili Nemcov do zdpadného Tyrol ska

C. 4. 1878.]

a Ilelvecie, kde dilié easy predhistoricne, 
potom Gothmi vypudeni bvvali, ako to do- 
kazujii ac vysse Lienzu pod Grossglocknerom 
zachované mend: Pasterce, Vindis Matrein, 
Pusterthal atd. Velini plodné praddvne rot- 
nicke plemä slovanské o moc d'alej siabalo. 
ako ho teraz skutocnc nalezdme, a bolo ako 
teraz vse predmetom strachu, zdvisti a utlaco- 
vania — kde sa dalo — cudzich ndrodnosti. 
lak tedy po rozpadnuti rimskej rise pre- 
chddzal Triest z jednej ruky do druliej: By- 
zantinov, Longobardov, Gothov a Frankov. 
Kniezatd slovanské susedné, ako i daleki 
Arabovia, a menovite Bendtcania sa on ubd- 
liali. Od r. 949 bol samostatnym, ked si svo- 
bodu cd biskupa Aquilejského vykúpiL Ale 
netnifajúc nepriateíom, óddal sa r. 1382 pod 
ochranu arcivojvody rakdskcho, Leopolda po- 
bozného. Karol ^ I. vybldsil pristav za svo- 
bodny. Od r. 1797—1814 bolo mesto v drzani 
franciizskom, od r. 1818 patrilo k nemeckému 
bundu. Pod panstvom francúzskym bydlel vo 
vilié este teraz zacbovanej Jerome Bonaparte, 
ako i Murat. I Jozef Fouché, vojvoda z Otranto, 
Napoleona I. policajny minister, lezi pred hi. 
eb rá mom pochovany, f 1820. Arco di Riccardo 
md byf tiez bistorické menő, tam ze chyteny 
bol Richard, srdee leva, krai anglicky, z l’a- 
laestiny sa navracajiici, ktory potom v Dürren­
steine v Rakúsku vysedel, a ztade uvrzol. A 
to za to, ze siel kresfanov proti Turkom 
brdnif. Nie nového pod slncom. Medzitym 
Arco di Riccardo md byf pozostatok rimskej 
arcbitektiiry.

Najviac starozitnosti videt v blav. elirdme 
St. Guistino a jebo susedstve, v museume 
starozitnosti.

Mesto Trst cita vysse 70.000, s okolim 
I (territorio) 120.000 obyvatelov.

Uz mrkalo liodne, ked sme sa na piazza 
grande navrdtili. Tu vdbeni veikymi wkrikv 
a tlupami ludu, zasli sme na breb. za maly 
verejny park; tam práve dovezené z Grécka 
dine na veiké ko]iy vykladali a svoj tovar 
obvyklym kriklavym spősobom svetu oblaso- 
vali. Dal som sa i ja do kiipy, a sdm pre- 
davac vybral mi za desaf karantanov (kraj- 
ciare) jedon kus. Mőzem ale povedaf smele. 
ze sem uikdy za möjbo zivota lejisiu diiiu
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nezamrkli, presli sme 
Sto Michalo, a tak strmymi 
sme popod (iastello a popri 

Maria maggiore dolu zase na 
— (’astello belo medzi r. 1508 —1680
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nejedol. Ale sme ju vztlor jej vyhiadanej do­
li rote nedojedli, lcbo vytecného lacného ovocia 
a sladoladu sme tolko mali a uzivali, ze sme 
vsetko premőct nevládali. Uz hrusky, meno- 
vite ale jablká nemajú tű clnif co u nás, ked' 
sa dobre vydaria a dobré sorty, ale hrozno, 
broskyne síi delikátne.

Doma sme sa co mozno pohodlne pri- 
pravili a do otvorenych okién poopierali. Ale 
nastojte, co to?! Ocakávalo nás nepovsedné 
prekvapenie.

Na námestí pod nasimi oblokami akoby 
carovnym prutom hnané, kapaly siatre a roz- 
utekali sa predavaci. Námestie ciste stálo 
ako sála. trhovisko plnilo sa a plnilo ludom, 
cosi kremobycajného ocakávajúcim. Nastal 
hűk a zivá vrava. Socha Karla VI., studíia, 
veliké, prazskym podobné kamlelábre, casa 
munieip. z prava, veliké krásneho cvengu 
liodiny, to vsetko bolo co najskvelsie osvic- 
tené. Naproti „Caffé Specchi," na poschodí 
prvom hostinec, na druhom nemecky sjiolok 
„Schiller,“ vsetko sa jasalo. Fred „Caffé 
Specchi" stála oarádnc vvstrojená banda vo- 
jenská. V lavo v prístave blízo ako i v da Is ej 
bladine mora trepotaly 11a nepocetnych lodiach 
vlajky vo velkej parádé, a osvetlenie dalekou 
polokruhovou ciarou mimo cesty pobreznej 
az po Miramare, a boré starou hradskou az 
po hostinec na vrclui Obcina mihaly sa svetlá, 
krásny mesiac podpaloval more, more ticlié, 
ach bol to za pohlad! Srdce i plakaf i smiat 
sa chcelo. Veleba prírody a krása unni, a 
v tóm rozpolození, v ticliej námorskej noci 
hrala vojanská búdba! — Myslite si ten prí- 
jemny pozitok!

Bolo to 17. augusta, tedy predvecer menín 
cisára-krála panovníka. Nebo i zeni v krásncj 
harmonii. Neznám, ci kde krajsic vypadla 
táto slavnost, ale pochybujem.

Ako nám uz prvy mráz nadsenia z chrbta 
odbehol. klope ktosi na dvere.

Tu nás Karol! Starí kamaráti, mílami 
zeine a vöd delení, srdcami spojení sa uz 
hrdúsili. Cas ubehúval otázkami a strieda- 
vymi odpovedmi milym ale rychlym spósobom. 
Pozilná vecerná hodina, ked sa tud na ná­
mestí uz hol rozbelial, búdba zamlkla a prí- 
jemny cveng susednych hód ín mestskélio domu

jedonástu odbil. sme sa lúcili, ale nie prv, 
kym sme si program dalsieho násho tunaj- 
sieho pobvtu neustálili.

18. augusta spali sme krátko, ale spali 
sme dobre. Iíáno sme sa prebudili vcas. Bolo 
krásne jasno a z mora potahoval vánok cliladny 
na otvorenom okne, opravdu luxuriósny po­
zitok Po siedmej sbelili sme pred kaviárén 
Specchi. kde stolen este v tiene súc, a stolíky 
takmer do pol námestia rozostavené boly. 
Uostí bolo vela, sak mala byt paráda k úcte 
Jeho Veliccnstva. Sakového druliu námorní 
döstojníci v rovnosate popíjali ladovú kávu 
a na prsoch holengaly sa jim rozlicné hviezdy. 
Mnozstvo tyclito plánét rőznyeli farieb, po- 
döb a veikosti, mi bolo nápadnym. Nás priatel 
oznacil nám jich ako tuniské, tripoliské a 
tolio druhu afrikánske, obyeajne laliko, ako 
v Uhrách medzidie, zaslúzené rádv. Sviatocne 
odeny Ind sa uz liemzil, a o krátky cas stúpalo 
s velitelmi na cele radové vojsko, delostre- 
lectvo, zemská obrana atd. Práve ale v ten 
cas, ked slavnost zapocínat sa mala, nás 
vodic Karol, ktorému sme sa telom i dúson 
do milosti oddali, velel k odehodu.

Kain sme sa pobrali, poénjéte lined. Parádu, 
akych sme uz i tak dost videli, sme opustili, 
aby sme cosi nevídaného videt a zakúsií mohli. 
Tedy podme. Na Riva (lei pescatori sme sadli 
na maly biely parník, majetnosf rak. Lloydu. 
Zaplatili sme za osobu po -40 kr., zapískal 
stroj a frisky plavec pustil sa v more. Mali 
sme zatiahnuté plachty, bolo nám obstojne 
chladno. Z tava obisli sme vojanská plaváreíi, 
pri nej majak (svetliaren), ktoré dve veei po- 
z.dejsie opísem, potom kolo Riva St. Andrea 
a mali sme krásny vyhlad na sever na Na- 
brezinu, Miramare, Obcinu. Triest, Castello, 
pred nami krásne, stromami a vinohradmi 
posiate pobrezia St. Andrea, Scrvola, Saba, 
Bicman, Dolina, Plavia, zátoku Muggia, na 
kopci vilin kniezafa z Toskany, kostol Niko­
la ja, na pravo k západu a juliu neprehliadné 
hladké more, vybch St. Giorgio, a dal ej dolu 
vybch Salvore za Capo d’ Istriou. — Muggia, 
tie rumy tam na hőre, z nichz uz len kostol 
Sv. Nikolaja cnie, bolo opevnené, morskymi 
lúpezníkmi obyvané hniezdo. Boli smelí, ale 
okoliu hrozní, a kupectvo chcelo-li preist,



muselo sa vykiipit Konccne v 15. storoci 
rozzlobcni silní Benátcania s mestami Han- 
seatmi, ktori kupectvom az hen sem zasalio- 
vali, spojeni, jich napadli, prcmohli, potlkli 
a jejich pevny úkryt rozválali, ani sa oil 
tycli cias viacej nezdvihol.

Ked’ sme v polkruhu zakrútli, hnali sme 
de zátoky. Uz z d'aleka sme na juznom brehu 
Maggie videli akúsi velikánsku opachu. Podo- 
bala sa cervenúmu kostolu lesenim oplete- 
nému. Tá mamuna ohromná je obrnená c. k. 
lod „Tegetthoff,“ ktorej sme sa vlastne vy- 
brali visitu spravit. Ze jc to velikánske dielo, 
uvidite lined' z jelio rozmerov. — Ako sme 
sa blizili k civlu, presli sme popri krásnej, 
stihlej, malej anglickej yauhte (lodke), jejz 
parny komin névnél rovno nahor, ale bol na 
bok skryveny, pod istym ]ircto, aby dym 
zltkasto-biele placlity nezaspinil. Táto yavhta 
je majetkom istého súkromného Anglicana, 
ktory so zenou a detmi po célom svete dla 
svojej vole z pn'stavu na pristav cestuje, na 
lodi byva, jie a pije. Ten sa veru zrodil 
skorej za zabu nez za cloveka. Tam stála 
i lod kniezata z Toscany, ktorá jelio na Ba- 
larickych ostrovocli zomretcho tajonmika N. 
\ yborného, rodeného Ceeha, do Evropy do- 
viezla.

Tam tiez stála o samote, akoby sa jej 
liolo zívalo, nevelká párolod, kúpcná od Rusov 
k vojanskej sluzbe na Dunaji, ona ale pie 
nastalé tureeké prekázky na urcené miesto 
(lustát sa neiuohla.

A pred nami jc dock, kde lode naprá- 
vnjii, a dielna, kde lode stavajú, s dlhynii sta- 
viskami, strojárnami a vsetkymi parhámaini, 
co k tomu jiatrí. Videl som /.elűzné strojárne 1 
v Kanálé, v Resici, ]iod tirezovím, v Hronci, 
na pestianskom, viedeíiskoin atd. nádrazí, 
v Stajerskej, Sliezsku atd., ale tak rozsiahle 
som nevidel nikde. To ma veru prekvapilo.

Najprv sme obzerali dock. Potom spome- 
nutú kasemattovú lod „Tegettboff,- a ztade 
presli sme do dielní a strojarní k tomu pa- 
triacich.

Pri docku nakopené boly brvrá stromov 
teplych krajov amerikánskych k budovaniu 
lodí pre svoju zvlástnu spősobnosf siícich.

C. 4. 1878.]

Videl som tiez nahotovené zelezné z pevného 
plechu hotovené, pri spodku koncité trubice 
lezat. Tie sa v melkom móri pred prístavom 
do dna vbijú, kde toho potreba vyzaduje, 
sbijú sa do vedna i viac a stiahnu sa obrucami 
spolu. Tieto koly cili trubice slúzia lodam 
miesto kotvy na udrzania sa na pohodlnom 
od brehu kus oddialenom mieste. Sú pravda 
hrubo zabarvené, myslím ale ze slaná morská 
voda, ktorá sa vóbec oproti zelczu ncpriatctsky 
cliová, i tieto cievy pohryzie, co sa pravda 
lined nestane.

A tak pristúpili sme ku samému docku. 
Dock je záliv, kde sa lode naprávajú. Vyzerá 
a deje sa to takto. Lod, ktorá sa napravit 
má, vplaví do zálivu, pozdlz neho a zastanc 
na jeho konci. Druhá k tomu pripravená lod 
plaví za non az na isté vyznaccné miesto, 
tani sa zvrtne prieckou, tak ze pysk a zadnia 
cast jej sadnú do zárezu (falcu) v oboch bre- 
hoch zálivu jestvujúceho; táto priecna lod 
predstavujúc vcul zástavu a oddelujúc tű 
druhú lod tam vnútri od mora, zacne z ]iric- 
storu, kde lod k náprave zatvorená stojí, 
vodu parostrojom do sóba vpíjaf cili pumpo- 
vat. Tym sa fazí a sadá zárezom, dolu voda 
sa mína v zátvore a obe lode klesnú. Ked 
je lod ]ilná vodou a sedí na spodku, zbyva- 
júcu vodu v priecinku cili v zátvore pumpuje 
von do zálivu, kym priecinok neostane suchy 
a druhá lod tiez nesadne na dno. Uskodenú 
lod na dne sadnutú jiotom pohodlne od vrehu 
do spodku naprávat mózu. Ak je lod uz na- 
pravená, strojná lod cili prvej spomenutá 
zástava zacne parostrojom nahltanú vodu 
z brucha von do zálivu vydávat; tym ob- 
lahcená vystupujc vo falcoch na povrch, tym 
cinom ale popod nu tisne sa morská voda 
do priestoru, kde reparovaná loif stojí, táto 
sa dvíha atd. Ked je priestor celkom za- 
plneny, zástavná lod vyplaviac von z cesty 
vystúpi, a reparovaná lod smiliá obcerstvená 
z docku von.

Práve tenkráf, ked sme tam buli. sedela 
zástavná lod ako kvoka priekom zálivu, a 
v priestore asi 4—5° hlbokom sedela ameri- 
kánska lod. Robotníci obíjali jej brucho no- 
vym blachoin, a robili áramot po jej közi 
len miiá vec.

05Orol, rasopis pre záhavu a pouceníe.
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Ak som si dobié zapamiital, platí majitel' tűn. Jedon nábitok vázi 450 funtov, k tomu

96

lodi vlastnikovi docku za jedon den ubyto- 
vania 2( h i zl. v zlate. V troch styroch diioch 
lód bola na nohách — ci na vode. Nuz ale 
je to pekné priepitné.

A teraz na pospas blizili sine sa k tej 
ohavc, k tomu „Tegetthotfovi !■• Ten to ne- 
smierny zvlezny bruchaj, vclky ako liodny 
kostol, stoji v povetri podopreny cclym lesom 
brvien a klátov. Vókol neho sú lesenia, 
stupky, rebríky, chodníky. Popod bruclio 
mu volno preist. Vsetok je cervenou farbou 
zamazany. Keif som mu pod bruchom zastal 
a na tó ohromujúcu zeleznú skrupinu bore 
poz.rel, nuz ma mráz prejal. Boze. rekn, ak 
by sa to teraz zpustilo, tyclito poldruha sto- 
tisie centov zeleza, ncostalo by z mis aui 
tofko ako z blchy pod ncchtom.

Ale bildete mat pocliop o tom vclikásovi, 
ked vám nine láskavostou pána K. Kuzmányho 
sdelené data prednesiem. Zo strauy státu, 
t. j. námorského velitelstva vedie on dozor- 
stvo a správu „Tegetthoffa.“ Nuz tedy:

„Tegetthoff" i Sr Majestät Casemattschiff) 
je illhv nail voilou 276‘ 8“, siroky 60, 6“. 
Sírost delovej casematty nail brniskom 68' 7". 
Illbka lodnieho priestoru .33‘ li". Najhlbsie 
keif sailne — 28' 8" do voily. X’ystrojenej 
lodi úplná válla = 7390 tűn — 147.800 centov. 
X ália samého t. j. prázdneho jeho zelezného 
tela 2255 tiin = 25.100 centov.

Stroj má byt jio mene o sile 1200 koni, 
vo skutocnosti ale o 800 koni. Priemer cy- 
linilra 125", obeli behúíia i kolby i 51", prie- 
mer sroby 23' 0", jej vystúpenia 24'. Ubrat 
sróby v mensine 70 ráz. Jej válm 21 tun. 
limbust klukovej valy 22". Priemer hlavnej 
parnej trubice 40". Pristroj k utvoreniu pare 
pozos'áva z 9 kotlov so 36 ohniskami, s 25.1 H H) 
stvorocnych stiip topivej plochy a 3960 varo- 
cievami. Parny nátlak v kotloch 30 funtov 
asi na Dva kominy v priemere 8‘ 6"
síroké, a nad kotlami 52' vysoké. Stroj vázi 
1100 tűn ~ 22.00<) centov. Zásoba ulilia má 
obsahoyat 660 hin.

Delostrelectvo pozostáva zo 6 kusov 12" 
Kruppovych z liatej ocele diel, 271,., tunovej 
vány, a 6 kusov 8-klenbovvch diel ( Bogenzug 
geschiitze). Zvlace lafetty) prvsích vázia 11

pracli SO funtov ! I'plue vystrojene delo s mu­
níción k tomu patriacou vázi 62 tuny. Siicet 
váhy celej artillerie s ruenou zbrojou a mu­
níción 403 tuny.

Posádka ucini 350 chlapov, a ti opatreni 
byt májú zivnostou na 9 tydiiov, pitnou voilou 
ale na 4 tvdne.

Brnenia pozostáva zo 142 plitní. Ilrúbost 
tych plitní je 14" a vázia spolu 23CO tűn. 
Jedon □' takej 14" plitne vázi 560 funtov. 
Klince ku pripevneniu tych plitní vázia 100 
tún, jedon kazdy kliti 4" v priemere tlsty 
vázi millió matky a plytkej podloliy 160 funtov. 
Jcdna jditna vázi vyse 295 centov. Je to 
iirozné kusisko krásue kovaného zeleza. Ivto 
mise samokovy a valce vidd, méze si tii 
opachu myslef.

Sfazne builú tri biliké.
Kormidlo a kotva budú riadené zvlástnyin 

parnyni strojoin, taktiez lodnia strivkacka.
Teleso lode je illa tak zvanvlio skliopko- 

: vého spösobu i Zidlensystliemj hotovenc, po- 
1 zostávajúc z dvoch lodnicli skrupin. Z tych 
je vonkajsia z plitní zeleznych, vniutormi 
z bessemerskej ocele, ktoré kroz rebrá z ulila- 
stého zeleza a ocelovych plitní rozpiaté budú, 
hotovená. Priestor medzi tymito dvojnásob- 
nymi stenami je 4—;"»1 2' siroky. Tieto ilvoj- 
násobné stenv sú kroz spomenutc kőimé rebrá 
a vodorovné sviizkv na 76 vodoodporne skliepky 
podelené. Kazdá cel a (skliepok) je jedna od 
druliej neodvislá a möze voilou napustená a 
zase osebe vyprazdnená byf.

Króm toho je vefky objem lodi illa jeho 
velkej vyskv siestimi vodoodpornvmi stenámi 
na 7 velkych oddielov predelenv. Priechod 
do tychto, z jednoho do druhého priestoru 
umozneny je vodoodporne (hermeticky) za- 
tvorenymi dverami.

Keby tedy konecne 14" zelezné boky lode 
preborené a 1 — 3 priestory vodoti zaliate boly, 
by este zvysné 6—4 priestory, kym vodu vy- 
pumptíjú alebo insia poirioc ilójde, lód na 
vode udrzalv.

Co sa matériáin 'odnieho telesa tyka, tak 
uhelné zeleza a bessemerské plitne napospol 
pochádzajú z nasej monarchie.
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alcbo zahynaju. Uz zodvihnút jich vyzaduje 
silu, a kde este jicli vystrct, aleho zohntif. 

2. Stroje Tam sine prisli do dlhcj miestnosti, málo co 
Brnenie 1 kratsej ako bola sien vo vystave viedehskej 

a 2. vyhotovujii; pod menőin „Maschinenhalle“ známa. Tam 
Pristrojenie stoja vo dvoch radocli pocetné vyhne. V druliej 

A i t illeria (jedno : sieni sti parokovy. Vsadé hurt a buch. Yideli

Útrovy liplne vyhotovenej lode budú asi 
tieto:

1. Telcso lodnie 2,000.000 zl. 
na palube vystavené 880.000 zl.
(Panzer) 1,40 X000 zl. (6. 1. 
sa v tuzcmsku, c. 3. v Anglii.) 4. 
brnenia na lod' 300.000 zl 
kruppovské delo 11“: 75.000 zl. v zlatc) 5(X).000 
zl. 6. Vystrojenie a pristrojcnie 400.000 zl. 
V okrúhlej summe s povahou rozdielu cursu 
ucini 6,000.000 zl.

A toto divlo sverenc je ocium a unni p. Kar. 
Kuzmányho, syna slovenskeho národa, dó 
verou násho mocnára a úctou druhych vy- 
znacencho. Nechccm sa ale da lej jeho ctenej 
skromnosti dotknút

Kobotnici hemzili sa na lodi ako inravce 
na tekvici. l’rali perlikami ]io tych blachoch 
a plitmkh; bol to link a cvengot nvslychany, 
len tak mini v usacli piskalo. Svobodne v po- 
vetri stoji, bruclio veliké, zelezné, nuz takyto 
klavir vcru ze rezoniruje. A since tak pálilo, 
zeby si clovek na zohriatom nim zeleze ozaj 
dián bol popálil.

Piny divu zisiel som z opacliy na zcm, 
knitiac lilavou nad tym, ze do 150 tisic 
centov zeleza ]io vode plávat bode tak ako 
drevo, ako skrupina orechová. Ilia, a keby 
tak po jvdnej tie 295-centové plitne do mora 
postal, ako by to clupkalo do z.podku. Ale, 
co figel to pros, — tu ale figei, velky figel, 
ti milliouov zl. stoji, za to by veru vystavil 
kostol i v Mojtine.

Zaviedol mis potom uceny a vzdelany mis 
sprievodci do dielni. A'ide 1 som banátske 
zelezodielne, hroncianskc, brezovské, vieden- 
ské strojárne, ale to len z inucliy noha proti 
tim to.

Tam sú hydraulické jiresi, v nichz 14" a 
295-centové plitne illa potreby vyrovnávajú

j sme práve ako sbíjali blachovú trubicu. V nej 
vleznnty bol chlapec, drziac vniutri na sviku 
kladivo, a z vonku na to isté miesto biisili 
dvaja chlapi tlstymi kladivami, len sa tak 

Ze v nej chlapca tiez dobre 
vyosievalo, rozumie sa. Isii sme i do stolár- 
skelio oddielu, kde stri'je hoblujú a Julia, 
hie to l ára nine chytro a velmi dokouále. 
Chvilku co tain stojis a uz si zasypany rezom 
a struzlinámi.

Konecne sine vysli do sieni, kde vzorky 
skladajú, a do bureau-va p. Kuzmányho, kde 
mim vidy a nácrtky ukazované boly. Po ste- 
nách visia űhíadné vzorky vystavenych sako- 
vélio druhu loilí. Medzi nimi korveta ,,Donau,“ 
od nelio samého dia vlastnieho jdánu vysta- 
vená. Lod to velmi vkusná a stihlá, na 2400 
tűn s 13 delámi 72-funtovymi, 400 (1800) 
konskych síi a 350 muzmi. Zdvorily priatel 
daroval mi ]iodarenú fotogratiu tej korvety.

Kym sa s Muggiou rozlúcime, este dódat 
hódiam, ze „Tegetthoffa“ uz dva roky stavajú 
a este dva roky stavnt budú. Este aspoü 4 
metre vyssí bude, ako som ho videl, lebo 
paluba vtedy este nebola vyhotovená. X teii- 
kráf práve hurtovali v komoré, kde delá stílt 
budú. Jestli sa delovym oknom predsa ne- 
jako nepriutelské strelivo do zeleznej komory 
dostane, bude ze sa to trepaf o steny. Pre 
delovú obsluhu to ale nepríjemná visita.

Obdivovania plní vrátili sme sa asi o 10. 
hod. predpoludnim nazad do Tricstu. Ystú- 
piac na breli, najali sme si tiakra a uháiiali 
sme do M irama re.

(Pokracovanie uasleduje.)

Oliroinná summa, ozrutné dielo, ako stc | rúra otriasala. 
z hőre uvcdcnych (látok zrejme vitlef mohli.

Knieza z Turaim.
Perská ballada. Dia Mirza Őaffy-ho preloíil Dr. Fr. Jczko.

Mai mocnár Turanskv dia beziacich chvrov
Za ministrov svojich troch zvlástnych vezírov, 
Ktorí mű radili vz'ly dia jelio túzby,

Bnjac sa utralit svoje masné sluzby. 
Mocnár obdivóval múdrost jejich tolkú. 
Blazeno sa cítil v tom to slávnom spolku.
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Tez po pravde práve boli oni osli,
Bárs aj k tej to veikej, váznej sluzbc ilosli; 
A sniutny vysledok vseho tohto bolo,
Ze pokoja, stastia v krajine nebolo.
I povolal mocnár htadajuc kdekade,
Velkcho vezíra z Iránit k porade;
Tento preskiimal vec dobre od zfikladu,
A dal mocnárovi túto inúdru radii:
..Chces-li tv krajinu sprostit tychto virov, 
Utad zalinat cím skorej tych tvojich vezirov, 
Hars si ty aj clovek veikej ucenosti, 
Najskvelejsou perion krajinskej miidrosti, 
Tak sii predsa — oilpusf — títo tvoji páni 
Hudto velki osli alebo oplani;
Oni ti obrátia dychora svojich bubi 
Tit tvoju krajinu docela na ruby;
Znicia ti tvoju cost, blaho tvojlio ludti,
Ak este i d'alej liradovaf build.“
I tzilo svedomie mocnárovi trosku,
1 pocalo svitat v jeho vládnom rozku, 
Poziiávalo sa mu, ze vzdor vsetkej cliváli, 
Vezir celú vinu naiiho vlastne vali.
Preto sa napáid na pána veziera,
Ktorv smelou tvárou na neho poziera.

I „Jak sa opovázis,“ riekne mocnár rázne, 
„Drzaf radeov mojich ty za lilavy prázdne? 
Hars si ty aj muzom z povestného kraja,
Ty si iba judon a oni sú traja,
Hars sa meraf s tebou po jednom nemózu, 
Vsetci traja spolu slávue ía premózu.“
Na to vezír veti: „ked sa osli spolu 
0 islom predmete radia hőre dolu,
Z takejto porady, kazdy to len badá,
Vynde znásobnená, sprostá hliipa rada. 
Svatojanská muska neosvieti ludí,
Jej blesk zbladne hnedky, kym den sa zobuclí. 
Kád by eh fa poucil vem este o ninohom, 
Lez vidím, ze necbces, idein s Kánom Bobom, 
Viliim, ze ti je vse, co poviem. nemilé, 
Preto nechccm meskat viacej ani chvíle, 
Porúcam fa Bohu, porúcam sa i sálit 
A idem uz domov — hlavy bolenie mám, 
No este ti rieknem pri mojom odehode 
Ze národy zrejú ku zlatcj svobode,
Ze povstane plemä z jej ich prachti kusti 
A povie: „krát králom len z na sej milosti.“ 
Vezír síel a mocnár dlho za nini htadí 
A trhá si vlasy zo sedivej brady.

Lukeria.
Od /. Turgenievu.

„Ku smutnym vyjavom patrí i poklád na pod strómanti — pravda ze sa zdalo z po- 
suchého rybára a mokrého polovníka,“ hovorí ciatku tak — jakoby ani dázd néhol prsal. 
trancúzskc porekadlo. Ja nebyv nikdy náru- Jaknáhle sa ale na jich kosavách nahromadila 
ziwm rybárom, neznám ani posúdif, co trní voda, prebila si hurtom cestu, súrala dolu 
r\bár pri peknom, üstöm pocasí, ajak veliká na nás z kazdej ratolesti sfa zo stresnej cievy 
techa nad bohatou knrisfou odskodzuje ho a studeny lesk vody prederúc sa popod hrdcl- 
za tű nepríjemnosf, ked sa mu ani len suchej níky, stekal mim chrbátom dolu . . . Toto 
nitky na tele nedostáva. Co sa polovníka bolo korú non n er es ti, jako sa Jeremilej 
tyka, pre tolio je (lázit a slota opravdivou vyjadril.
nerestou. Nuz a takejto neresti bol som vy- „No, Peter Petrovic,“ re kn ul konecne, 
staveny ja a mőj spoludruh Jeremilej v cas „foto uz nénié na vydrzanie! Dues nemozno 
jednoho túlania sa za hluchánami. nám polovaf. Brocnice nepáta a na psov leje

lined s úsvitom cedil sa dázd potokami. sa este spatnejse, néz na nás; také pocasie 
Co sme vsctko nepodnikli ku striasaniu ho je ozaj na posmecli! . . 
z násho tela! Pruzné pláste zatiahli sme tak- „Nuz coze urobíme V" pvtam sa ja. 
mei na célt; hlavy, stali sme si pod husté „Stúpajme do Aleksievky. Vy mozim ze 
stromy, chtiac sa tak jired lejákom obránif. este ani neznáte toto miesto. Je to ősein 

\ ode vzdorujúce pláste nase, ktoré nám verstov vzdialeny, vasej matke nálezajúci 
krém toho v strielaní prekázaly, boly na ne- máj er. Prenocujeme tam a ráno . . 
pochopitelny spősob dazdom preniknuté. Tam „Vr,ifimé sa zpiit?“

%
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„Nie, nie sein .. . Znám ja stráne okolo 
Aleksievky . . . Niektoré z nich sú od zdej- 
sfch mnohoslubnejsie ku polovaniu na hlu- 
cháiiov.“

Ja neehcejtic sa pytaf spoludruha, preco 
ma lined ta neviedol, pohli sme sa a dosli 
este v ten den pod vecer na máj er mojej 
matky, o ktorom, ze jestvuje, nemal som ani 
tuséiba. Ku máj erű tomuto prislúchalo i jedno 
porúchané, ale neobyvané a tak cisté stavisko ; 
noc strávil som v nőm dost pokojne.

Naslcdujtíceho dna ráno, ked since vyslo, 
prebudil som sa. Na nebi neukázal sa ni 
jedon oblácek. Vsetko naokolo lesklo sa 
v silnej, dvojistej ziare, v ziare mladistvych 
lúc slnca a vcerajsíeli kvápák dazda.

Medzitym, éo sa do mőjho vozíka za- 
priahalo, prechádzal som sa po prcdtym ovoc- 
nej, teraz zpustlej zahrade sem tani. Stavisko 
v nej otocené bolo dookola vő ne plnou, miazgo- 
vitou krovinou. A eh. jaká to blazenosf tam, 
na svobodnom povetrí. pod jasnym obzorom!

„Peter Petrovic! prosím vás, podteze 
blizsie!“ znel bias znovu, znel z kúta lesenia.

I pristúpim blizsie a zostal som podivom 
sfaby ku zemi prikuty. Predo mnou lezala 
zivá ludská bytnosf, no co za bytnosf!

Illává na celo zosclinutá, barvy spiezovej 
sfa obrázky v starom zákone; nos úzucky 
sta pochrbtic noza; o pernacli skoro ani 
stopy, len zubv a óéi svietily; z cela od 
hlavniee visely vlákna zlatozltych vlasov. Pod 
bradou pohybovaly sa dve malinké tiez spiezo- 
vej barvy ruky, ktorych paliékám podobné 
palce liladily záhyby postelnej plachly. Stojím 
ticho. Hladím pozorne. Tvár bola nie ne- 
pekná, ale krásna, lenze strasne neobyéajná. 
A tvár táto zdala sa mi este strasnejsou 
preto, ze sa na jej ti ez kovu podobnych lí- 
cach bez prospechu úsmev vyludzoval.

„Nuz ma nepoznáte, pane?“ septal bias 
znovu. Uz sepot tento odumieral na sot'a 
hybajúcich sa pernách. „Aeh, jak zehy ste 
ma nepoznali! . . . Ja som Lukeria, tá istá 
Lukeria, ktorá kedysi v dome vasej matky 

pri spevoeh pred-
V jebo modrine vysili sa trasavé skovránky 
so spevom sfa milohlas sriebornych perál sa 1 pri zábavách predeila, 
ozyvajúcim. Iste, ze na útlych krydelcach spevúvala 
svojich niesli kvapóéky rosy, bo ten cerstvy 
s]iev jej ich zilál sa byt rosou povlazeny. Ja 
obnazil lilavu svoju a vzdyclmul si z liíbky 
srdea . . .

Na zániku nehlbokej dráhy priamo u plota 
zahrady stál véelienec. Slo sa ku nemű po 
úzkom, medzi zárostkami hustej stepnej trávy

„Lukeria!“ zvolal ja. „Ty si to? Ci to 
mozné ?!“

Veru ze nevedel som, éo slovif od fák 
velikélio zarazenia a len Madel bez slova na 
túto tieíiavú, nepohyblivú oblicaj s jej za 
mnou viefacími, poloumretynii a predsa blistia- 
cimi sa oéani'. Ci to ozaj mozné, zeby táto 

a zíhiavy hadiacom sa cliodníúku, nad ktorym múmia bola tá medzi dvorskou celadou ke- 
konéisté steblá tmavozelenych - Iióh znázka- i dysi najkrajsia vysoká, plná, kvitnúca, nezná, 
diai sem presadenych — konopí vycnievaly. usmievavá, pohrávajúca a spievajiiea deva

Ja dal sa po choduíéku a prisiel som ku 
vceliencu. Pri to into vcelienci stála nullá, 
z dosák slátaná kölíia, v ktorej obyéajne 
veelky v klátoeh zimúvaly. Nakuknem dnuká 
eez polootvorené vráta, tam bola tma, ticho 
a ticho — no silná vő na za melisou a kruz- 
mentom. V jeilnom kúte kőlne stálo lcsenie 
a na tomto lezal do plachty zavinuty jakysi 
maly predmet . . . chcel som preé. 1 sadkajtc

„Mlady pán, mlady pán, Peter Petrovic!“ dierko 
zaznelo rázom v chriplavom blase sfa sepo- 
tauie trávy v mocarisku.

Ja zastal.

Lukeria! Lukeria, tá vtipná Lukeria, ktorej 
vsetei suhaji dvorili, za ktorou i ja jiotajomne 
vzdychal, ja — sesfnásfrocny mladík! — 

„Boze mőj, Lukeria,“ slovím konecue, 
„nuz coze sa s tebou stalo?!“

„Yelikú nesfastie! Ale preto nelakáte sa 
ma, pán mőj? . . . Yy sa predsa neodfahu- 
jete odo mha v mojom nesfastí ? . . . Nuz, 

si ku nme, lila, sem na toto ve- 
. nieco blizsie . . . tak, inácej by 

ste ma nedoslysal... mőj Mas je taky slaby!... 
Ach, jak sa tesíni z vasej prítomnosti! Ba 
co vás len privábilo do Aleksievky?“

&
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Lukeria hovorila velmi pomaly, sotva k sly- 
saniu, ale bez prestania.

„Jermalej, mőj siipolovnik, priviedol nia 
sem. Nuz, rozprávajze mi . .

-Udalosf iiiöjho liesfastia? Vdacne, pán 
inöj . . . Yyrozprávain vám ... Uz je tómű 
sesf, vi osem rokov, to som v tomto trápnom 
polozeni. Zasmibila som sa s Yazilom Po­
ll akovom, wd sa íozpamiUáte nanho; bol on 
sluhom ii matky vasvj . . . No, pravda, ze 
sie sa Ytedy vy r.a panstve nezdrzoval, po- 
slali vás in vysoke skoly do Moskvy. Moja 
zmtmosf s Yazilom bola úplná, on mi aid 
na okanizeniü nevydnidzal z lilavy . . . Bolo 
jam. Baz, v je ihm noc — mohlo to by t pred 
svitanim — nemohla som spat. Tarn von v za- 
hrade spieval slávicek tak sladko, do vy- 
trzenia!. . . Nemohúc sa da lej zilrzaf, vstala 
a vysla som na otvorené scbody nadivaf ho. 
On spieval lak vyrazne, tak roztomilo! . . . 
Y torn zazdalo sa mi. jakoby na írnia niekto 
volal . . . liamyslela som si, ze to bias Ya 
zilov . . . blasoin poilzemnym: Lusa 1 . . . 
Ohliadnem sa po strane, kriitam este v polo- 
siie scliodami ilolu, stupim pomimo a padnem 
dolu in zem 1 . . . Pailiiutie bolo prudké a 
predsa, tak sa mi videlo, ze som si velmi 
neublizila, lebo lined na to zdvihla som sa 
a iila zpiit do izby svojej. Len mi tak bolo, 
ako keby som si telo bola n a trill a . . . I)o- 
voltez.e, [ián mőj, necli si málitko pooddych- 
nem . . . len za okamzenie.“

Lukeria zatíebla. Ja pozeral na im s po- 
divenim. Nailo vsetko podivné mi bolo, ze 
uebodu svoju takmer s veselou mysfou vy- 
pnivala, bez vzdychania, bez stesku, bez Állo­
vaiba sa a bez zobrania o spoluiitrpnost moju.

-lined po nehode tejto,“ pokracovala Lu­
keria. -pocala som cbradnúf a schniif, telo 
moje dostávalo barvu pocermi, cliodit bolo 
mi obtazno, ruky nemala som úplne v mod; 
uemoltla som ani slat, ani sedef, leu vzdy 
by som lezala bola. Ani k jedeniu a pitiu 
nemala som elinti; cítila som sa vzdy borsié. 
Vasa dobra inat ka privolala lekárov a potom 
zavezli ma do nvmocnice. Moje bolesti ne- 
pmeusovaly sa ani lám. Lekári sami neznali, 
na jsky neduh trpím. A to za zkúsky vy- 
strájali so inuou! Pálili mi chrbát zeravym
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; zelezom ; kládli ma na potlceny lad, no ... 
nespomáhalo nie. Na to zmeravela som . . . 
A páni ti vyriekli, ze ma uzdravit nemoz.no. 
Nuz a v panskom dome lakú kaliku drzat, 
to predsa neslo, tak ma ]ios!ali sem — tu 
okolo mám este príbuznycb — a lezím tak, 
jaki) to sami vidító.“

Lukeria zatíebla a nútila sa k úsmevu. 
„Ale takyto stav — je to predsa na zbro-

:zenié!“ prenikol som ja........ a neznajúe to
rieef da lej pytam sa: „Nuz a s Yazilom IV 
liakovom, co sa stalo

Pravda, ze to nebola otázka velmi mádra.
rS Poliakovom?...........Ten za jedon vas

simítil, velmi smútil. Konecne zasnűbil sa 
v Cilin o je ve s druliou devon, kt.orej menő 
bolo Agrafena. Ved znáte kde Glinoje lezí? 
Otialto nedaleko. Tájit sa nemőze, ze ma 
C'azil velmi, velmi miloval; ale mlaily clovek 
tűzi za druzkou zivota, a ja takou byt 
mu nemohla. Nasiel si veru hodnú a ilobrú
zenitKu........ a májú uz i dietovky. On slúzi
tu u jednoho zo súsedov, a teraz, clivála búd 
Bohu, ide mu dobre.“

-A tv len vzdy tu lezís?“ pytam sa zas. 
rAno, jián mőj. lezím takto uz na siedmy 

rok. Cez leto lezím v tejío kölni, (Schoppe) 
a na podzim oilnesú ma do pred izby kú- 
pela — potom zas tani lezím.“

-A ti sa kto postará o tvba? ti ti ve- 
nujú pozornost?“

Ath áno, sú tu (lobrí India. Neopúsfajú ma. 
A potom ved ja veik ej obsluby nepotre- 
bujem. Jest jeni tolko, jako nie, len pijem 
vodu — a tá stojí tu pri nme v kreálni — 
cerstvá, cistá studnicná voda. A krcah, ten 
si pritiahnem i sama, lebo v jeilnej ruke mám 
este málo sily a zivota .... Potom, byva tu 
jedna deva — sirota, ktorá ma niekedy na- 
vstívi, za éo som jej velmi povd’acná. Práve 
pred chvilöckou bola tu — éi sa s várni ne- 
stretla? Pék né a miié dievcatko! Donása mi 
vzdy kvety, bo tieto velmi miluje. Tu za- 
hradnyeh kvetov némámé, popresádzali jieli 
na jiné miesto. — No i polnie kvety sú 
krásne, voiiajú takmer príjemnejsie ne/, za- 
bradnie. Zvláste zvonéeky, ktoryeh tu na 
zbyt jest, ozaj zo vsetkjch kvetov najprí-
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„Ale rcc zc mi, ubohá Lukeria, ci sa takto | jako kvocka so svojimi kuraty sem tani blúdi 
nenudísa do chlebovych oiurvín d’ubká, a jaká to 

Nu* coze mbit? Udám Vám pravdu. / po-i radost pre mna, kednado tűnőn preletí vrahee, 
cia'ku cítila som veliku zarazenosf, potom alebo motyl! — Minulcho leta vystavily si 
navykla som sa ku mójmu polozcniu, ved j lastovicky, hla v tanítom kúte i hniezdo a 
jestvujú na svete India este biednejsí nezli | odchovaly v nőm svoje ndádatká. Bol zc to 
som Ja • I zivot! Lastovicka jiríletí, chytí sa hniezda

„A jako to ? nozickami, nakrmi holícatká a— zas odletí.
„Nuz tak, ze jedon piístresia nemű, druhy j A len co som okom trocliu zabocila, uz pri- 

zas liluchy a slepy je. Ja, chvála búd Bohujletí druhá. Őasto ani ncvletely do vnútra, len 
mám zrak vyborny, slueli znamenity. Slysím I zatrepotaly krydclkami v otvore vrát a mlá- 
i krta, ked pod zemou ryje. Cujem kazdú datká zbadaly jích predsa. Cakala som i to- 
vóiiu a zápacli, necli je on i ten najslabsí. lioto leta, ze zas doletia, ale rozprával mi 
Ked zitko na poliach, alebo lipka v zabra de ktosi, ze jích jedon polovník zastrelil. Go je 
kvitne, miia na to upozoríiovaí nénié treba, jozaj pri tóm za vyhra? Gelá lastovicka je
ja znám o tóm skör nezli druhí, necli len | málo vácsia od chrústa........ Ach, ti strelci
vetríéek poveje. A ja bycli si este na Bohalsú predsa nie dobrí India!“
t.izkaf mala? Nie! Mnohí India nacliá-j „Ja lastovicky nestrielam,“ póznáménál
dzajú sa v smutnejsoni polození, nezli ja. som na to rychle.
A potom zdravy clovek je ku líriechom ; „A druhy ráz,“ pokracovala Lukeria „ach, 
náklunnejsí! U írnia pokúsanie ku hriechom j jak srdecne zasmiat som sa musela. Slyste 
mimé sa svojho ciela Ked prevelebnv otec; ze. Kde sa vzal, tam sa vzal zajac — chudák 
Aleksis prcd niekolko dhami svätu vecern I priskocil sem pred otvorené vráta .... Tu 
párna prisluhoval, riekol mi tot*>: Ty vopred j posadil sa predo írnia a sedel dost drahny 
spovedat sa nemusís. A ved v com ze bys’1 cas, nuchal neprestajnc povctrím a hindii si 
sa ty v tvojom polození i preliresit niohla? pri tóm dlliy vlas nad nosom ani dóstojník.
A ked áno povedal on a usmial sa v do- Ajak dívái sa na inna! I’rirodzene prcsvcdcil
biote svojej — iste to tak fazké hriechy ne-1 sa, ze je predo union bczpecny. Ale konecne

i vypál sa do bora a na jedon skok stál vo 
-A to verím i ja, ze som v myslienkach | vrátach, poohliadal sa este ráz a — zmiznul! 

veiiky hriecli nespácliala,- dodala Lukeria, j Ach, bolo ze mi to vlmdné !"
„lebo navykla som sa — ncniysleí, a este | Lukeria skúmala ma pozorne, ciozaj vzjave
nienoj spomínaf predoslost. Tak mi aspon j tomto i ja útecliu naehádzam. K jej véli zá­
skor niizne cas.“ í smial som sa. Ona zahryzla do vyschnulej pery.

\ yznávain, ze som sa mid tynito velmi ■ „V zime, pravda ze je pre írnia horáie -
za'*n^- I dili krátke a cas posmúrny. No i samé svctlo

..Nuz len vzdy si saniotná a samotuá, Lu- | iieodpom.ihaloby mi. Ba naco'? Leila somsa 
keria? Ako je to len inoziié, ze fa praziadne I cítaf i pisát a cítavala som s radosfou po- 
myslienky neopaiuivajú ! 8nád spis ustaviéueV“ j vesti z kníh, ale leráz — coze lobit? Tu 

-Ach nie. pán mój. Ustavicne spat, to ne- j kníh uiet, a ked by i boly, ako ze jich drzaf 
nio/eni. Nezdá sa mi, z. by som innolio trjiie- | v ruke? Trcvelebny otec Aleksis douiesol mi 
'ala, a predsa óas m cítivam náramiic bo- ráz kalendár na cítanie, len tak pre obvese- 
lesti vo vhútornostach tela, na kostái h, a to I lenie mysle. No vidiac ze s miit obchádzaf 
mi prekáza sjiaf tolko, kolkoby som spat nie som v stave, vzal ho zpiit. A ked pre 
niala!. .. . Ja le im vzdy h u tak sama pre turn i uevidím, aspon slysím lined evreka 
seba, ale bez myslenia; pri tóm ale cítim, i erkaf, lined mys hryzf. A precoV lebo mi 
ze zijem, ze dyeham. Ved viliim i slysím, v tóm myslenie neprekáza." 
jako vcelicky okolo svojich klátov brucia, „I modlievam sa,“ rozprátvala Lukeriadalej. 
jako si holúbok na strechu sadne a hrkúta, | ..Len Iutujem, zeneznám viac modliticb na-
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zpamiit. Nuz ale navo ze byf vzdy Pámi Holm Modlievam sa Otcenás, Zdravás’ Maria, 
nepnlezitostnou? (f coze ho prosit? Ved on modlievam sa za nenioenycli, a po niodlit.be 
zini najlvjisie to, co potrebujem. On mi ulozil lcziin zas tak jako preil mod 1 itbon, nemysliac 
niest ktíz; ci je to nie najlepsí znak tobo, dalej mi nie, nicolio nick1
ze ma niá rád ? A spoil ja to tak ponimam! (Dokoncvniu mtslcduju.)

Za svoje prijatv (loti.
Bcbiedka oil Vil. Gyüryho.

I.
Kto by to bol poveril a pomyslel, zeby

novej a prosila ju, aby mozno-li lined, jestli 
liv jej ale lined niozno nebolo, aby co skór

cesty riadenia Bozieho v skutku tak ilivo- prisia ku nej.
tvornymi byf maly, ze jednej rodiny hokist, Julia prirodzene lined dala zaprialmuf 
nevyslovnú ztrain v sladkú, dosial este ne- a ski,
pocítenú radosf drnliej. s lion spriatelenej Srdce jej stislo, oci sa jej slzami zaplnily 
rodiny, by nieuif moldy? Nie tak ale, zeby nad tym, co v peknej predtym tak blazenej 
lípadok tani tej bol zapricinil pozdvihnutie sa cliyzke vidéki.
tejto; jakoby snad za vela sokami si boly Mladit vdova lezala v jiosteli, bl'adá, uvä- 
byvaly. jedna konecne premoluic druhú, na dlej barvy, sfaby zloniená halija. A jakoby 
rozvalinách tejto vystavila si bola svoju Ida- sa ku tejto zlomenej laliji ten najkrajsi puk 
zenosf. Nie, ani z daleka nie tak ! Ha práve ruzové vinni, tak sa vinula ku draliej inaticke 
naopak, tie dvc rodiny, o ktorycb til rec, niinio jedna deen vka anjelskej tvári, predtym mla- 
pá-ky obapolnej pokrevnosti este i srdeenym dycli rodicov najv-icsia poteclia, teraz trpia- 
súcitom, opravdovym priatelstvom boly jedna echo, umierajúceho mateiiiiského srdea unj - 
ku d ruh ej pútané. svätejsia starost, najfazsia bohlst.

Pokrevnosf na sviizku rodinnom obocli Dcérka niohla byt medzi stvrtym a piatyin 
páni zakladala sa, nakolko si boly scstcrni- rokoni, utesenych éiernycb, kaderavyeh vla- 
vami : priatelstvo dvocli muzskycli ale po- sov diéta, milych, rozumnych, módi i vb ovi, 
chádzalo este z dob mladosti a trvalo ne- z.ivych cervenych, malunkych perui a tak 
uarusene az do tobo casu, pokial jednoho peknych tahov, ktoryni by sa este i endzí 
z muzov tych, Karla Faludyho, privéasná tesif vedel, a este rodic, a k tonui este 
smrt nevyrvala rodine, milovanej zene a drahej matka.
jedinnej dcérecke. Kiárka, tak zvali to diéta, tani ktacala

Állova jeho nedala sa potesif v hlbokom na koberci pri hm ínatkinoin, do oboeh svo- 
ziali svojom. Tá pekná, inlailá a niekdy tak jich ruciciek vzala válnúeu ruku materinu a 
cerstvá stvora ocividome uvádala, niekolko usiavicne jn boz.kávala a neprestajue lmvorilu: 
mesiacov trvajúce jej vdovstvo tak zly vliv „Mama. lubá inoja mama. iiebud’ cliorou! 
maio na jej inlaily zivot, jakoby tieto bolusíou Oh, lluze mój, eo leit bude zo iinia ?■* 
ju suzujúce ti /(lile roky a mesiace desatrocím Matka ju tesif clicela, ale od síz a bolasti
boly bivaly! nemolila.

\ blízkom susedstve ona byvala a to v de- A tom to okainzení vstúpila dnu Ivanova 
dine sotva na hodinu vzdialenej; druhá ro- zienka, Julia.
dina Ivana A értesa temer kazdodeíine pri- Prenikavé bolo \idief ten hlbokej vd'aky 
cbádzala utrápenú vdovu potesif. Ale tá sa jilny /rak, jakéin eh őrá príclioilzú prijala; 
len potesif daf nechcela, tá len uvádala ne- prenikavé to kreovité rukv stisknutie. jakéin 
prestajne a sily zivotné ju tak rychle opúsfaly, ruku Juliinu sdntila, prenikavé, pociit ten 
ze v jedon deií, ked A'értesovci navstívif ju z útrob srdea jej pochádzajúci bias, ktorém 
neprisli, vdova sama poslala ku zienke Iva takto slovila:
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..Oh, ked si len tu! Kcd si len dosla! 
Dakujem, d’akujcm! Pán Boh fa za to po- 
zelmaj!“

Julia najprv chorú pobozkala, potom 
Klátku vzala do nárucia, pritiskla na srdce 
a hozkami svojimi obsypala. Na rozkaz srdca 
svojho to urobila bez vsetkych bocnich ohla- 
dov; urobila to zavse, kedykolvek sem dosla 
a s tymto peknvm, milym, bisky hodnym 
diefafom sa pofkala. Oh, ale matkinmu srdcu 
fáto diefafu dosvedcovaná láska nikdy este 
nepadla tak dobre, jako v tomto okamzeni; 
celou tiizbou hladcla, pozorovala, jako pri- 
tiska ho leu srdcu svojmu Julia, koíkoráz ho 
bozká, jakon oblubou si ho obdivuje. A ked 
tii miklonnosf priatelky videla, ktorii Julia 
naproti jej diefafu dokazovala. este i tally 
bolasti a utrpenia minuly z jej materinskej 
t vári na okamzenie, a by postúpily miesto 
vyrazu pocitu blazer,osti.

Julia konecne sadla si ku postcli vdo- 
vinej. Obe zenske utieraly si slzv a na oka­
mzenie hlboká ticliosf nastala medzi nimi. 
pod let on m casom navstiviaca navstivenej 
uprenym na liu pohiadom tű otázku predlozif 
sa zdala:

,.Tu som, hovor, preco si ma volala?“
10 v vsak, lezby na tento dobre poroz- 

umeny tázavy polilad vdova odvetila bola, 
talito slovila k deeruske svojej:

..Oliod. Kiárka, poloz si klobúcik na bblvkti 
a doncs • zo zahrady kvietky maminké.“

Mala devuska ryclilo skocila na rovné 
nozky z. nárucia tetky Julie, vzala svoj sla- 
meny kiöblítik, a jako dobré, poslusné dicta, 
ktoremu je kazdé slovo matkino rozkazom, 
poberala sa von dvermi.

\ o dverách este raz zastala, obzrela sa 
a a svoj 11 maminku a riekla:

,,Ale vsak, potom nebudes chorou, drahá 
maminka?“

Nevedela sa dotedy odtrhmif od fubej 
niatiiky, kym na túto otázku potesitelnli 
odpoved neobdrzala.

„Nebudem, dcéra moja.“
Vteily Kiárka este bozk liodila okriihlou 

utlou rucivkou mamieke milenej a takou ojia- 
trnosfou, ktorá by i odrastlému cloveku ku 
cti bola slúzila, zavrela there za sebou, bez

vsetkeho hluku a lomozu, len aby maminké 
neprijemnosf ncspősobila.

Ked sa műdre, lube, krásne to diefa 
vzdialilo, matka celou náruzivosfou chytila 
kreovite, oboma rukama pravicu Juliinu a 
srdce zatriasajúcim hlasom vyslovila tieto 
sióvá:

rJulia, ty nemás dicta! Príjini moju deem 
za svoju!“

Tohoto hlasu, tej tváre, toho krcovitého 
tisknutia ruky, tohoto neocakávaného oslo- 
venia sa Júlia na tolko zhrozila, ze sotva 
bola v stave na cliytro odpovedaf.

„Ale Ilona!“ riekla konecne predsa sa po- 
zbierajúc, ..coby potom tebe zostalo?“

-Mne?!“ zavzdychala si vdova bolastne: 
,.oh, Pán P,oh cliráű, aby ta prisla. kam ja 
sa poberám! I)o hrobu polozif takéto Iubé, 
dralié diefa!“

nAle, Ilona moja!“ odvetila zase Julia, 
kain to myslís ? Zase sa takymito temnymi 
myslienkami trápis?“

Chorá záporne knítila lilavou.
..Necliaj to, miiá moja, a netes ma. Aspoü 

tymto ma netes. Viem. ze je toto svüfy klánt 
a ciel jeho ten najslachetncjsí; ale ja naj- 
lejisie viem, ze je klam a tak tymto ani ne- 
mrhajme drahy cas. Cilim a to viem. ze dni 
moje sú pocitané. I ty to vies, i ty ío vidís 
na nme, lenze si o mnoho útlejsia, jako zeby 
si mi to vyznaf cliccla. A jiokojne inózcs to 
vyslovif: mna nenastrasís. Ja som hotová ku 
smrti. Kto to pochoval, co ja, od tolio srdca 
odtrhla sa kazdá mocnejsia spona, ktorá k to- 
muto zivotu púta cloveka. Tű blazenosf ja 
uz nikdy viacej nájsf nemőzem, a lahko sa 
uz rozlúcim so svetom, jehoz vsetky radosti 
som na veky utratila. Len jedno mi obfazuje 
tak velmi hícenie toto, tak velmi !“

Jej nariekanie, jej p,-tokom sa lejúce slzy 
doplnily pretrlinutú sadu jej vypovedi, ktoron 
to chcela povedaf: — moje diefa.

vas hol nácim k fonni, kym zas molila 
v reci pokracovaf.

„Ived na to pomyslam,“ slovila konecne 
ubolní trpiaca. ,,ze musím opustif to anjelsky 
dobié diefa, zivot náslio zivota, najdralisiu 
blazenosf náslio srdca; tu nerhaf moju Klárku, 
maié diefa moje, bez rodicov na zemi: oh

15*
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Julia moja, takyto cas blizko stojim zúfal- 
stvti. zbláznenia sa 1 Oo bude z neho, co bmle 
z möjlio opusteného, osirotenvho dicfat'a !-

l’o zase nastiipenom tráplivom tichu, klóré 
Julia uni mvuala, ani nesmela prctrhnúf, uboliá 
ínatka zase takto pokracovala:

„Oh. vjak)eh peknych, utesenych obrazoch 
malovali sme si niekdy, ach, este ani nie 
lak dávno, jeho a nasu budúcnosf, spolu, 
s nini, s otcom jeho! Jestli ho Boh milu- 
júeini srdciani nasim zachová, jak starostlive 
si lm vychovávaf budeme, jako sa budenic 
tesif jeho vyvinu, sfastiu, a jak lahko ráz 
i zomieraf budeme v tóm presvedcení, ze je 
ono blazené a stastné! Kto by bol uveril 
vtedy, ze hodina rozlucná tak chytro üde rí, 
ze sa tie utesené kvetv vsctky tak rázom 
rozplynú, jakoby jich milosrdenstvo neznajúca 
inka bola zotrela z tabuly nádejí nasich, a 
íny ho tu opustíme tak zavcasu, tak rvchle, 
Y tak átlóm veku, tak osirotené, také ubolié?!'1

„Ale, drahá Ilona !■*
-Opustíme, Julia, opustíme! Otec ho uzj 

ojuistil, i ja ho opustím onedlho. Alc v móri 
ínöjho zúfalstYa, kde sa vsetky nádcje moje. 
ztroskotaly, jediná mi este skala zostala, 
ktorú ziifalstvoin so sinríou sa potykajúca 
oboma rttkami oblapujem: to si tv, moja 
najblixsia pokrcvná, najvernejsia, najsúcit- 
nejsia priatelka. Teba prosíin, zaujmi sa 
möjlio diefafa; budes-li mii tv matkou, zo- 
mriem spokojne. Ked poklád mőj drahy táto 
ratujúca skalina prijala, öo ja dbám potom, 
ked ramena moje zoslablé zklesnú a zivot 
möj prűd tnora vecnou smrtou zakryje! Julia 
moja, um erajúca inat fa prosí: prijmi moje 
divta za svoje ! Ivan bol tiez vozdy taky dobry,1 
taky velkodusny k mini, tak mis miloval ne- 
prestajne; on ti to nezazli, ked' mi to slúbis. 
Ver, nebudete s nim mat ziadno trápenie. 
Oh, ved je ono tak zdarné, tak poslusné diéta! 
Nie len roiliöia ho milnjii, ale ka/dy, kto ho 
pózna.“

„Prijmem!‘‘ riekla Julia, kedpremrie- 
kanie k slovu prist mohla, „a jestli by sa 
\ skutku tak stalo, jako predpovedas, co Boh 
liedaj: prisahám ti na vsetko, io mi je sva 
teho, ze tvoje diéta uasiui diefafom buile, na j

miesto otca mój muz jeho otcom, na miesto 
teba ja mil matkou budem.“

Ilona nehovorila. ale spesne ku pernám 
svojim pritisla ruku Juliinu a nepopustila jn 
dotedy, kym ju slzami a bozkami neobsypala,

Objavenie Klárky odtrhlo jednii od druliej.
Male dievca dve utesené kytky prinieslo. 

Samo jich uvilo zrucne, matke jediiu, teticke 
Julii di nini. Srdiecko jej to septalo, ze ked 
jednej uvila, slusné bude uvit i druliej.

Ova darcoky to holy zo strany mladej 
devusky; teticke Julii prvy, mainké jej pu- 
slední. Lebo tieto kvietky este sotva holy 
zviidly, ked jej mamicku do lirobu vlozily.

Pod jej perinu, na srdce matkino, polozila 
sama Julia kytku tiito, ■ posledni to dar 
jej lira hej dcérusky.

II.

Vzdor útlelio detinstva svojlio b.tdalo 
műdre dicta Kiárka predsa, ze sa v dome je- 
jich nieio neobycajného stuf muselo, ze sa 
tani veliká prcmena udala. Preco ju sem do- 
niesli k telke Julii, lebo ae sa to i prv bolo 
stalo, ale na tak dllio este nikdy nebula 
z domu vzdialcná a to bez drahej maticky 
svojej. Ani sa nemohla zdrzaf, zeby sa ne- 
opytala: preco je ona tu o samote a mama 
zase samotmi doma a k tomu este v nemoci. 
Nej akii vyhybavti odpoved dostala prijemnym, 
Iiibostiplnym lilasom, ale pravdu predsa leu 
zamlcali pred liou. Este nevedela, ze jej mat 
zomrela, lebo ju uz pred polirabom buli sem 
doniesli. Toto ta/.ké tajomstvo jej ani simi- 
tocny jej odcv neodhalil, vi d ho uz od me- 
siacov r.osila za otcom.

V Ivanov veliká zahrada, priestranny, 
cisty, velky (Ivor, za doniom sa rozprestiera- 
júca kopcovatá dolinka, kde na utesenej zeleii- 
bársohovej ni ve tisíc a ti sic kvietkov sa st raka­
téin, sem-tam konáristá divoká hruska lebo inv 
sírom poskytóval príjeinny chládok: vsetko 
toto uz i predtym i teraz ilobre havilo ute­
sené, zivé dievcatko. Len ze ináce, ked tu 
boli, lebo inat ka bola s ímu i s domácimi. — 
alebo aspoii z daleka pozerala za iiou a satkou 
kyvala dcérke svojij.

A teraz to vsetko tak uebolo, — a to 
bvlo nápadnjm diefatku!
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Ncraz, ci na poll, ci v zahrade v najlepsej 
lire cm Irazu zastala, váznou tvárou s tou prosbou 
sa obrátila k tonm, co miiiio nej stál:

„Ale kde je moja mama?“
Nieco jej odvetili.
„Prijde zajt rá. “
„Ale stc mi i vcera lak riekli. A oua dues 

neprisla.“
„I.ebo dostala hosti.“
Uspokojila sa. Urala sa dalej. Ale ko- 

necne jej pocala byf pravdivosf tych odpo- 
vcdi podozrelou.

I’risla teda nesnadná hodina, v ktorej sa 
maléinu dietatu pravda riecf musela.

Julia sa k tomu necitila byf dost mocnou. 
Myslela, ze jej srdce pukne, jestli by toto 
slovo vyriecf mala: „Necakaj viacej mat 
svoju, tá ti umrela.“

Manzela prosila o to. Ta/.ká boka to po- 
vinnost, ale musela byf vyplnemi. Ivan xliidne 
pojal maié dievca za rucinky a vyviedol von 
do zahrady a ked po jej piesocnatych pesin- 
kiicli sa prechodili, pozastavil sa s non pri 
kazdom kri kvefin a pytal sa jej:

„Ci sa ti to lubi, Kiárka ?“
Dievcatko pri kazdom odvetilo:
„Ann.“
„Ci by si ty rad a vozdy u mis zostaf ?“ 

pokracoxal muz dalej.
„Oli, ano,“ rieklo diexca, „keby i mama 

vozdy tu bola.“
„A ke by si ty nasou milou dcérou bola?“ 
„Ci mözem byf inélio milou dcérou popri 

svojej manic?“
„ l ak áno, keif mini za utca a tetku Julin 

za uianiu prijmes.“
„Ale cuby k tomu riekla moja mama?“ 
„Ved nás práve on a prosila, a by sine fa 

za svoju dcérku prijali a tak fa jako ona 
milovali.“

„A ona ma uz nemiluje?“
„Pa ltiiluje. Tak dobra mati, jako tvoja, 

na veky miliije dobni dcéru svoju.“
„A kedy prijde po írnia?“
„Ona vine nemőze prísf, KIái ka moja,“ 

íiekol Ivan a bias sa mu triasol a srdce inti 
rvchlejsie bilo.

„Nemőze prísf?“ vykríklo diéta lilasite, 
„kde sla?“

„Ta, kam tvoj otec.“
„Pochovali ju ?!“ kricalo dievca srdce za- 

triasajúcim hlasom. „Teda pochovajte i nuia!“
A tak plakalo, tak nariekalo, ze ked ju 

Ivan do nárucia vzal, i z jelio ocí slzy zte- 
! kaly na uplakanú tvár devuskinu.

Dni uplynuly potom, ze od malej dcérky 
ani slova pociit nebolo Jej nevlastní rodicia 

lju celou vrelosfou svojej fúbosti a celou do- 
brotou srdea svojko otácali, sínül mi síről k u 

jtesili; tetka Julia jej uteseuú bábku kúpila, 
ktorej satocky siti, v malej kuchynke jiesf 
jej varili; — Ivan zase vyviezol ju do pota,

I tani potom zastali, kde sa maié barance pásli, 
.i ulapili si jedno ciernej kaderavej vlnv 
j s bielou hviezdickou na cele, ale u pili­
sied vsetkeho tohoto vyrazenia dievcatko zase 
len zamyslelo, zadumalo sa a uprosred síz a 
uárekov zase volalo:

„Udneste ma ku mojej maminké.“
Pomali potom ustávalo diefa v bor. kovám' 

za niamou. Zciastky dobrocinná ruka casu za 
hojila citlivého srdiecka boíavtí ranu, z ciastk x 
opitt to prozreteíné s iiou z.aobcliodenie a na 

J kladanie zo strany neviastnych dobrych jej 
I rodicov.

„Ilozpomenme ze sa, drahá Julia moja, 
na vlastny nás detinsky vek,“ riekol Ivan; 
dietatu je diefa v lire najlepsím druhom. 
Zaopatrime Klárke spolocnicu rovnébo s nou 

i veku.“
A toto jako primerane bolo vynalezené, 

tak ani uebolo k prevedeniu faz.ké, lebo v naj- 
blizsom susedstve panského domu, na vniutor- 
nom pozemku Ivanovom a v jelio dome v je- 
dnom hospodárskom staviiní byvala rodiua, 
ktorú nazyvali ■ Duplom-Debnár. Toto menő 
odtial sa jej dostalo, ze priemeno lilavy ro- 
diny bolo Debnár, remeslo jeho tak ti ez bolo 
debnárstvo, i terajsej, i predoslcj, ba i pra- 

! predoslej. Uz i praotca Duplom-Debnároui 
' z.vali, tak názov tento z otca na syna pre- 
cliodil v rodine.

Statocní, poctiví, cbudobní remeselníci 
boli, dobry, usilovny, cistotny lúd, pri kto- 
rycb dielna, obydlie, odev dietok, vvnikajúca 
cistota, poriadok boly udomácnené.

Nástróje hospodárske na stalku Ivanovom 
vozdy tento statocny remeseliiík botovil a
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opravoval, za co mimo istého rocitcho platu 
i ohydlie i dielim mal na dvore panského 
domn, kdi> ale volno mu bolo i prc inych 
pracovaf.

Slyri dietky mala remesetnicka tito ro- 
dina: Najstarsiu, uz odrastld pannu. za non 
nasledujiiecho asi deviifrocnielio clilapioka, 
ktorélio Valentinom zvali, mimo neho este 
dvi* niensie dievcatká. Dobié, mravopocest.né, 
miié to boly dcticky, klóré sa od otra pil- 
nosti a spösobnosti, od matky cistoty a slus- 
nosti. jako i poriadku milovnosti naucily a 
zdvdily. Ivan tyclito vybral za spolocníkov 
hry prijatej dcéry svojej. A jako najbli/.sie 
vyslcdky dosvedcily, volba bola co najsfastli- 
\rj'ia. lcbo sa Kiárka s dvoma prosrednyma 
dietkami skoro shodla a v jich nevinnvj spo- 
locnosti úplne okriala.

Oh a kolko a jakych zábav znaly tie 
KI.irke vystanovif, zvlástne spüsobnv pric- 
myselny Valentin!

Dietky zámoznych rodicov mözu príst za 
peniaze velmi snadno k tym najkrajsím a 
najdralisíin hrackám; dietky chudobnycli ro­
dicov obyvajne satui hracky si zhotovujii. 
Tamtydi hracky síi tak sikovné, ze sa dues 
nz leikom na základe vedeckom hotujií, po- 
ziadavky vychovy ]ired ocima majúc, z ktorej 
piíriiiy éo jirosriedky uccbnó upotrebif sa 
dajú ; hracky ebudobnych dietok naproti tomu 
sú casto tak nesikovné, tak nepatrné malicher- 
nosti, a predsa, kolko, ale kolkoráz lepsie sa 
bavia tieto lez tamtie! Prícina tolito iste 
v tóm lezí, ze ked sa diéta Imi. teda sa 
v skutku lírát dice, nicí, tvorí, pretvoruje, 
s liotovym sa nikdy neuspokojí, jako to iny 
preii zliotovil, ale ono samo si to dice pre- 
tvorit; s drabynii brackami to alebo nemozno. 
alebo nesvobodno, - - preto jich diéta ehytro 
ztinuje a ani neobzrie. Tesí sa do casu s báb- 
kon porcellanovej hlavy, ktorá tak sikovne 
vie óéi zatvorif a otvorif: jestli si ale samo 
z dvoeh na kiíz jioviazanydi prútkov a nie- 
kolko bandriéiek bálikti zpravilo, tű by ne- 
dalo snaii ani za tri vlasaté bábky.

Dedinsky zivot minin tolito podáva dietkam 
este i take pozitky, o jakych mestské deti 
ani pochopu nemajd. Deti Debnárove tieto
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dobre poznalv! Jak vyborné hracky poskv- 
tuje slaniou naplnená stodola!

Skrnbanie sa Imre na stob slamy, ztade 
zase dóin sa klzaf; v bniezdacb vajda lilá­
dat v nivktornm skrvtom kútikn, jaká rozkos, 
jaké vífazstvo, jestli niekt ré nővé sa nájde.

Kiásne biole, lcbo /Holdadé kűrié vajda 
sbieraf, do zásterkv klásf a tetke Julii za- 
niesf. jaky to pozitok, jaké blahoslavenstvo!

Ked je cas jasny. kazdé miesto poskytuje 
radosf a zábavu ; ale i tidiycli teplycb dazdov 
plnv divíle májú svoje príjemnosti. Jako je 
to pekné pod sieiiou sa za rúcky polapat, 
v kole sa otácaf a tym nevinnyni detskym 
lilasom jednoducliú pieseiiku vyspevovat:

„l’adaj. dáz.d. padaj,
Wade ze padaj!
Ze sa öcsik zmő/.e,
Zitko rozzelenie,
Honik sa nnpije. 
l’adaj. dáz.d. padaj!“

l’o skonccnej pieseiike potom trodni si 
postát 11a dazdíku. nvkoiko kvapiek (lat kvaji- 
ka£ na hlavti, od éolio clovek velky narastie, 
potom bhísityin krikom cbdimít zasc do siene 
a neviitnii ]}icsenku i hrackn znovu záporát! 
Ob, ale nie len tutó zábavu má dáz.d. Ked 
po vátsích prívalocli voda sa sbeline a i maly 
[jotok si vyhlobe na dvore: lila, tento spö- 
sobny Valentin jaky uteseuy vodny mlyncok 
si vie iioil okamzením na vode postavif! Vorn 
je to spósobnv suliaj do podivu ten Valentin! 
Itadosf je len pozrief, jako to mlyiiské ko- 
liesko otáva tá bystro sa zenúca voda!

A ked na pociatku Ívta zavíta cas kosenia 
sena a hrubé lady trávy tani sa rozprestie- 
rajú na bokoch kopcov, pri case susenia sa 
poobracajú, kod ticliy vecerny vozduch taká 
vóiia Inliá naplímje, ze éloveka temer divo- 
tvorne prifabuje a pricaruje na zkosenú lúkii: 
jakéi je to rozkosná zábava petrence, alebo 
kopy klásf z ususeného sena, poil ne si la- 
lmúf, vökol nidi si puskákat tak mile, tak 
volno, tak príjemno!

A ked pocasie ani nedovolí vyjsf dalej 
od doimi, öli, vteily ji> to u Ivanov zname- 
nitá zábava! I tó Valentin vynasiel, ktory 
je pri vsetkom takomto velikym majstrom.

áhavu a pouconie. [C. 4.1878.
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.lest v mai ej sieni stary, prastary koc, j touto, nimi samymi zaprícinenou, utvorcnou. 
ktory bezpochyby uz len preto drzia. ze stare A kod tátu burka pominula, ked sa ccsto- 
zelc/u z nelio este uekdy zpotrebujú. Ináce vanie na jednom mieste stojaceho koca po- 
jc uz celkom zodranv, ncuzitocny a daromná | kojnejsím stalo: jaké pekné a uteseué po­
stai ozitnost cola bárka. Alc ciby mohly nájsf viestky vie potom Valentin dievcatkom vy- 
dietky lepsie miesto k hrackám v tóm naj- právitt a jako ho tie poslúchajú, jako zavisuú 
elegautnejsie vystrojeuom, z prvej tabrikv zraky jicli na vyrecnych ústach, na múdrych, 
sveta vyslom köti, lez v tej to s taréj a zo- vclkych ociach jeho. Oh, jaky imidry, jaky 
dranej bárke? Tetka Julia dovolila jim, aby mily, jaky dobry chlapcok je ten maly Va­
sa v tom starom körűbe bez prekázky hrá- lentin 1 Nikdy ziadnemu ncublizi a na Klárku 
valy, kedy by len chcely, len aby dolu z nelio osobytne taky pozor dáva, tak ju pred vsetkym 
nezpadly. A \ alentín, oh jaky ten pozor zlym chráni, ked sú dietky samy spolu, ze 
dáva na vsetky trí devy, aby dóin nezpadly, I jej nevlastní, ha snad aui sami vlastní ro- 
ab\ si nenblízily. A ked sú na sedisku vsetei dicia, keby este zili, by uemohli starostli- 
styria, jak oliromné eesty podnikajú na honi v ej sie dbaf o hu.
len prez jedno odjioludnie! Sami robia livízda- Kiárka prisla v skutku du dobrélio miesta, 
mm vetor, jakohy jich na ceste povíchrica medzi dubrych tudí; na miesto otca naslu 
zachvátihi bola, sami kl\pkajú ocima, jakohy druhého starostlivélio otca, na miesto matkv 
sa blyskalo, sami biju kozciiú strechu korábu, druhú milii matku - a co prv nemala, nasla 
staby hrnielo, sami sa bratersko-seslrinskou v tychto dobrych dietkach, drahého brata a 
útulou pritulujú k sebe strachom pred búi kon sestru.

(1‘ u k r a c o v a n i e n a s 1 e d 11 j e.)

Daniel Maróthy,
ev tarar vo \ . Luboreci. zakladatei by v. Matice Slovenskej, 

veri ív s vii Mlovensk(;lio niiruda, bósnik a ^pisovalef ohiúbenv. 

po dihsej nemoci zom: el dha IS. apiíla t. r. v 54. roku veku svojlio.

l’okoj praelm jelio a veri iá mű paiiiat v návode!

Itaniel Marót h y narodil sa 14. apiíla nadanejsich clenov tamojsieho slovenského 
1825. v Maskovej, z rodicov Martina Marótliv ústavu. l’o dokoncení tlicol. st.ddií bol za dva 
a Johany Human. Jeho otec bol ucitelom, roky vyehovavateiom najprv na Laze u rodiny 
známy covelky niilovnik liteiatúry. Nás Dániel Beuickych a potom na Mohnre u l’lachvch. 
studoval najprv v Lucenci (18o5-~4Uj, potom 11. 1850 vysviitil hu blahej pamiiti superinlen- 
v Stiavnici (1840—45), kde na mladého Da- dent dr. Ján Szeberínvi za kapláha k boko 
méla blahodarne pősobili menovite profes- svojmii. ale ui o mesiac vyvoleny bol za farára, 
sori: nás vysokozaslú/.eny veterán Dai id najprv eirkve závadskej, potom krupinskej a 
Lichard a Lude'ít Suhayda: Ihe Jogin stu konecne r. 1855 v luhore. skej, kde az do 
dóval v Presporku (1845 481 a pod I.ude- konca svojlio pozehnaného zivota jako du- 
vitom Stúrom hol jeden z najhorlivejsích a naj- cliovní pastier verne a horlive úcinkoval.
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Daniel Marothy hol jeden z najnadanej- 
sich a najobliibenejsich básnikov slovenskych. 
Jeho básne vvnikajú ncznym citmn a pevnou 
vierou. ze po tychto posmurnych diioeh svitnú 
Slovensku krajsic a lepsic easy. Opravdivou 
perion v jeho básnach a v nasej literature 
je a zostanc utesená básen: Vcrili sine - 
aj este vennie, a k tejto dostojnc druzia sa

vdalo poilnet pozatváranic slovenskych vzde- 
lávacíeli ústavov. Lcz lista pevcove uz one- 
mcly, jeho telesné pozostutky kryje chladná 
zem, ale dnch jeho zijc a zit bude medzi 
nanii, pokyin z nasieli side nevyhasne viera 
v lepsiu a slavmi budúcnosf Slovenstva a 

! Slovanstva, viera, ktorií oshivenec tak nezne 
a horlive kriesil a pestoval medzi nami!

básnické vylevy, k nimz naseniu pevcovi za-|

Drobnosti.
Ctime si pamiitikn nasieli muzor. Uz vysse 

roka tomu, co mis nezapomenutefny Viliam 
Panliny-Tóth odpoéíva v chladnej zemi. 
Nail jeho a jeho vernej ilruzky z.ivota hrobom 
skvie sa uz krásny zulovy pomm'k, ktory 
vdacná rodina oslávencom postavila. Obe- 
eenstvo z blizka i z daleka ehopilo sa tejto 
pn'lezitosti, aby dalo na javo svoju uprimnii, 
neobmedzenú úctu oproti muzovi. ktory po 
cely svoj zivot v prvycli radoch stál v boji 
za posvätne práva národa. V neilelu dim 1^. 
mája popoludní zasditili snie postavenie po- 
mniku spósoboui dőstojnyni. Na hrobitov slo 
sa pochodom, na iiornz siicastnily sa: liasié- 
sky spolok, priemyselny spolok, predstaven- 
stvo mesta, spevokol so zástavou, miestny 
ev. pán farár v cirkevnom riichu, rodina 
zvecnclych a napnsledy value obeccnstvo. 
U ponmiku zaspieval spevokol tnieblopieseii, 
za ktorou duchovny otee prcdniesol dojímavú 
prinicranú modlitbu. Za tyin ujal sa slova 
p. pravotár Pavel Muilron a uehvacujúeimi 
slovami li. il vyznain slavnosti. Nasledovala 
este záverecná tniehlopieseii. prednesená spe- 
vokolom, a potom sme sa rozisli, kazdv so 
slzami v ocach, lilboko dojaty zialnou roz- 
pomienkmi na predcasmi smrf jedn -ho z naj- 
prednejsich nasieli národních vyteenikov. Vo­
lt oj prachn jeho a vccná mu paniäf!

Slavnusf Jitnr/mantiova. Dim 15. mája vy- 
konalo sa v Prahe slavnostné odhalenie jio- 
niniku Junumannovho velkolepym spósoboui. 
Pomm’k je nádherny a stál vysse os>.(xX> tisic zl. 
Jeho Yelicenstvo pán kral prispel 1500 zl, 
ostatok dal úcinliey spolok „Svatobor.“ liratia 
Cesi opät slavne dokázali, jaká vzácna je

jiin pamiatka nniz.ov, ktori o zvelebenie .-vojho 
národa horlive sa pricinili.

Jinhuslur Harltisa, velini pilnv a nadany 
nilady ieskv spisovatvf, ktory na jar lanskehn 
roku vvbral sa na maloasijskc ln>jiste a ztade 
„Svétozoru" zaslal nekolko dopisov, zoinrel 
•>b. novembra IS77 v nieste Alexandropoli 
v Kavkazsku.

Morena. Jaroslav Öernnik, slavny, po eelej 
Europe známy nialiar, rodom Ceeh a uprimny 
Slovan, zoinrel 23. ajuila t. r. v I’an'zi v 47. 
roku veku svojho. ltoku 1 S.'XI ci'stoval aj po 
Slovensku a medzi jeho najvytecnejsie diela 
patria obrazy: „Slovenka ilite kojiei.“ „11a- 
neiiy Cvriiohorec.“ „Návrat hereegovskej ro- 
diny do opusteného rmliska-1 a iné.

Pomittl; postaveiiy bol nvdávno slavnéimi 
polskému básnikovi Adamovi Miekiewiezovi 
na kapitóle v Hímé, kde jaki) v Parízi, mnolio 
polskych emigrautov zije. Tiez slojí ]ioiiiník 
Mickiewiczov v Póznául.

Adcltna Patti. Ze mnolid sjievácka v hrdle 
má sriebro, nénié jcdnoduehmi íráson. Hehom 
poslednej zimnej saisony slavná svcjini spe- 
vom i povestná svojou sporivosti u Adelina 
Patti v Italii styridsatdvaráz vystiipila v di- 
vadlách a dostala za lo honorál1 422.0t.i0 
frankov!

Pasi v Asii. Na blízko Taskendu v Tur- 
kestane stavajli Husi velikánskv vodovod k za- 
vodneniu tak reéenej „liladovej pú-ti,“ ktorá 
dosial bola opravdivym peklom cestovnteloui 
pre zimnice éasto tani sa vyskytujiiee a iné 
útrapy. Pri dedinc Pannán - Kurgan zvanej 
vedie prez kanál most. Na stavbe kauálu 
pracuje od (1 do 900U robotníkov.
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Slovanské bohosluzby v drievnej Velkej 
Morave. Roku 869. pápez Hadrian II. vysie- 
lajúc bratov Ivonstantina (Cyrilla) a Methoda 
co vierozvestov na veikú Moravu a do Pa- 
nonie, schválil uzivanie slovanského jazyka, 
i pise Rastislavovi, Svätoplukovi a Kocelovi 
list, v ktorom hovorí: „Zachovávajte túto 
jednu obycaj, aby pri omsi epistola a evanje - 
limn najprv recou latinskou a potom slo- 
vanskou cítané boly ... A ke by zo shro- 
mazdenych vasich ucitelov a ucennikov ne- 
kto . . . ha nil knihy vo vasej reci pisa né, 
nech bude vylúceny (exkomunikovany) atd'. 
Z toho je zjavno, ze celá bohosluzba v drievnej 
\ elkej Morave vo slovanskom jazyku sa 
konala.

(ti'thsacia v Bosue. Do nedávna bol dovoz 
cudzích novíu do Rosny prísne zapovedenv, 
i aby sa poznalo, c-i sú noviny cudzie ri do- 
máco, líraduie noviny sarajevské, re di go vaué 
od jakéhosi zida Dávida, tlacené boly na 
zltom lebo cervenom papieri. leráz vsak 
bosenskí Túréi védi a i o cudzozemskej zur- 
naustike. Zadersky „Národní list“ donása 
«lojiis z Livna, ze sa bosenskí Turci stroja 
k boju pro ti „Nemcovi“ a menovite, ze sa 
tamojsí begovia zlobia na toho, ktory v Zadre 
„novice stampa“ (noviny tlací); ze lio na 
kusy rozsekajú, ked’ vraj ta prijdú.

Zajima aj nálezy. P. Truhlár, úradník 
prazskej universitnej bibliothéky, objavil zlo- 
mok staroceského zoltáru, ktory sa nachodil 
na doskách latinskej knihy v recencj kniz- 
niei. — Íny dőlezity nález stal sa v c. kr. 
dvorskej bibiiotlieke vo Yiedni, kde spolu- 
pracovník prazského illustrovaného „Svcto- 
zoru,- [I. 1. Menük nasiel stary ceskv spis 
o sachovej lire. Je pravdepodobné, ze je to 
dielo slavného Tomása zo Stítneho.

I ystava parízska otvorená bola slavnostne 
dna 1. mája t. r. Vydavky na vvstavu obná- 
sajű vysse 3ö niillionov frankov; vynos vstup- 
ného vypocítany je na 14 mill. ír. Mesto 
Raríz prispeje na vystavu 6 mill, fr., schodok

10 mill, frankov zapraví stát.
Srcdoamerické lüeroglyfy. Bádanie o de- 

jináeb, pamiatkach a písme predkolumbovskej 
Ameriky dosial z najvücsej casti nénié insieho 
lez uverejnovanie holych vytvorov obrazo-

tvornosti. Y Mexiku nalezeno ztratenych desaf 
kmenov israelskych, Peruáni uvedení sú v prí- 
buznost s Mongolmi, stopy budhisniu od- 
kryté v Iukatane atd'. Francúzsky missionár 
Brasseur de Bourgbourg prehliadol styri ru- 
kopisy, zachované z písomníctva Mayov yuka- 
tanskych a úplne jich precítal, vysvetlil a 
prelozil. Ale vyklady jeho neboly stale: 
\ jednom rukopise najprv spatroval rolnícky 
ka lend ár, pozdejsie dejiny amerického kon- 
tinentu, vulkanickyeh vybuchov i velkych 
zátop. I iez citál lined od poslednej strany, 
jako v rukopisoch arabskych, lined naopak, 
lined zhora dobi, lined z prava na Iavo, jako 
sa n:u Iűbilo! Pozdejsí bádatelia, Rrinton, 
Bolháért a Charencey bojovali profi nemű 
a jedon profi druhému. Vysledky jich bolv 
t ez podivné. Iu vystúpil rozsúdnv orienta­
lista francúzsky Leon de Rosnv a v malom 
spisku, vydánom lanského roku v Parízi u Mai- 
svnneuve, dckázal, ze vsetko to bolo uepravé 
a ze posial o obsahu yukatanskyeh rukopisov 
nevieme nicoho. Zaroveü ale nastúpil cestu 
kritickú a zaral rozberaf jednotli'é znaky 
hieroglyfické. 0 vyzname jich be. pecne ve- 
domo len to, co zaznamenal Spaniel Diego 
de Lauda; inácej sa dobyvatelin a hubitelia 
starej civilisacie americkej liutlo starali o zr> 
chovanie takychto vedomosti. K ..; becede“ 
Landovej Rosny pridruzil sostavenie liiero- 
glyfov zo zachovanych rukopisov a prisiel 
k tomu vysledku. ze star! Mayovia pisali 
jako Egyptcania bud z prava na lavo, bud 
z lava na pravo; to sa póznává dia toho, ti 
síi tváre zvierat lebo ludí obrátiné na pravo 
alebo na iavo. Dali j Rosny nazasiel. A vsak 
jeho triezvy a kriticky spósob zajiste zvolna 
privedie k takym vysledkom, jako zdlhavé 
rozlustovai ie egyptskych hierogiyfov.

J.eakoskop volá sa opticky prístroj. ktory 
vymyslel isty v Berliné studnjúci Japancan 
dr. Dirokitao a nímz merajú sa rozdielv 
v chápavosti oka iudského co do svetla a 
barvy, podla prísnych zásad mathematickvch.

Dőlezity vynález. Isty Arosemano, chemik 
z Peru v Juznej Amerike, vystavil v Parízi 
na obdiv vynález, ktory vo vinárskom ob- 
chode zapríciní veliky prevrat. Podarilo sa 
mu vraj dobyt znamenitú látku z perúanskej

16
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kukurice, ktorá kazdému Iahkému vínu dodá pramenom k dejozpytu africkému. i skoro 
takej barvy, ciiuti a vöne, ze ho nemozno stane sa obecnyra majetkom uceného sveta. 
rozoznaf od pravého klaretu (cerveného vína Hindostanshj raj. Ubolív Hindu, ktorv 
francúzskeho), a pri tóm niet pre pijúceho vsetkv trápenia tolito sveta prestál a svoiej 
ani toho najmensieho uebezpecenstva. zlej zeny um rétim sa zbavil. dosiel konecne

1 ystava ceskych íníh, casopisoVjhudebnín, kn raju Bvahmahovmu. ..Bol si uz v „dabao“ 
mip a p. usporiadaná a dna 12. mája t. r. (zeravom lise cistiacom) ?“ pytal sa Brahma, 
otvoiená bola na Streleckom ostrove v Prahe.: „Nebol: bol som ale zenatym!“ odpovedal 
Lcélom vystavy bolo poskytnúf obraz nov- tento. „Vstúp, lebo si trpel dost!“ hovoril 
sieho literárnebo pokroku v Cechách, a to Brahma. 0 krátky cas prisiel k osudnej 
sa bratom Cecliom úplne vydarilo. bráne druhy pútnik. „Bol si uz v dabao?“

} 1‘drohrade je lUi tlaciarni, 105 ka- pytal sa zase Brahma. ..Néhol: bol som ale 
menotiskárskyeh ústavov, 5 kovotiskárskych, dvarázy zenatym!" hovoril tento. „Odstúp!“ 
11 slevámi písma, 88 fotogratiekyvh dielní, zvolal zlostne Brahma. „Haj mój nénié pre 
11 skladov k prédája tlaciarskych pomócok, bláznov stavanv !-

[C. 4.1873.

4 ' skladov knih. 40 kníhkupectví. 10 kioskov 
ka prédája tiskopisov, v tlaciarnach, tralikách 
a v rozlicnyeh inyeli krámoch predávajú sa 
knihy a spisy na 60 miestaeh, dalej je tu 
knihovien 27, 14 skladov hudebníu, 184 po- 
uliünyeh rozaásacov a predávacov tiskopisov. 
i’erioiückych listov tlací sa v Petrohrade 107.

1 dmi zajímave cestopisné diclo objavil 
Don Marcos Ximenes de la Espada v Ma­
dridé. ktorého pövodcom bol missionár v XÍI. 
storocí. Podnikavy ten vierozvest v r koch 
1420—l.'ldO, vykonal rozsiahle cesty po Afriké 
a to niclen podial západnieho pobrezia az po 
Sierra 1. 'onu a ztade dalej az po Dahomey, 
ale i od listia rieky Senegalu rovno cez célú 
peviiiuu atriekú. Navstívil zeme sudanské, 
dosiel az do 1 fingok, ztade ale poberal sa 
po Nile, az konecne cez Damiettu do svojej 
viasíi sa navrátil. Cestopis tento je vázimn

Literat líra
Na p<di ruskej literatúry panuje pritomne 

vzdor prikrym casovym pomerom rezky, z.ivv 
nmohosTubny ruch. A cd je najvadostnejsié 
pri tóm: ruská spisba vzdy'viac a bcdlivejsie 
vsima si zivota a pokroku ostatních slovau- 
skych kmenov a hFadi s tv mi to veiké ruskó 
obecenstvo óim blizsie a'dőkladnejsie obo- 
známif. lak Moskevsky ldahoeinny komitét 
vydai dva sviizky ku sborníku „l’o.utöe ILievnr1 
I Kodné 1 lemá), ktory vylucne venovany je 
vzajomni inu oboznamovaniu sa bratskveh ná- 
rodov slovanskyeh. Sborník ten obsahuje 
medzi ínym preklady z básni od naseho 
Kollara a cely rád élánkov o Slovanstve,

l niversita v Sibirii. Ruská vláda ide za- 
lozit v Sibirii universitu a sice v meste Tomsk. 
Na stavbu universitnej budovy jiovoleno je 
350.000 a na prvé sriadenie KHXOt.K) rublov. 
Rocny rozpocef na universitu obnása 3074 00 
rublov. Súkromnych príspevkov na sibírsku 
universitu zaslano bolo dosial vláde vvsse 
250.0 )0 rublov. Husko preukáze tymto vede 
a osvete sluzbu neocenitelnú.

ISajmensia knizlca na srete. Ku zvlást- 
nosfam na jioli tvpografie pri parízskej vy- 
stave patrí vydanie povestného italského diela 
„Divina Commedia.“ knizocka to taká malická, 
ze inoze sa nosif na hodinkovej retiazke. Vitat 
ju mozno len pomocou zviiösujúceho skla. tla- 
cená je v Padue a vei mi skvostne viazaná. Táto 
paduánska „Divina Commedia“ je iiajmensia 
knizticka, jaká sa dosial vo svete tlacila.

a umenie.
inenovite o Slovanstve jűznöm. Óba sviizky 
vysly redakciou universitného professora a 
sekretára komitétu N. A. Popova.

Pre nás Slovákov ale zvláste vvznamné 
su dve pojednania, klóré posledne uverejnené 
boly v Petrohrade. .Jedno: ..Oueptrb iio.ihth- 
’tecKüü a .iiiTepaTypnoii m ropin C.ioBaKOB’b 
•ni H0C.rB.tniH CTO .l'liTb" (Nácrtok politickej 
a literárnej historic Slovákov za posledních 
sto lietj vyslo v „Slavianskom Sborníku“ 
z pera poohvalne známeho professora Pica 
z Ml. Boleslavy. Je to práca obsírna a do­
kiadná a my sme za iiu p. pövodcovi srdecnou 
\ iiakou zaviazaní. Mozno, ze vrátime sa este



0.4. 1S73.J 111Orol. tasojiis pre zábavu a pouccnie

ráz k nej a prehovorime o nej zovrubnejsie. — 
Druhy podobny ciánok vysiel v politicko- 
literárnom easopise rGrazdanin-e“ (c. 10). 
Ciánok raá nadpis: „CoCTOHHie .IHTepaTvpu 
V 0.ionaKOBi> aa uoc.iluHee leomueTiy 
(O stave literatúry u Slovákov v poslednom 
desafleti), v nomz podáva sa strucny nástin 
literárnej cinnosti a nasich utrpeni za po- 
sledm'ch desaf rokov. Ku konca clánku je 
este sóznám slovenskyeh casopisov, ktoré 
pritomne vychodia.

L’od názvom ..'ilimmmU'HUil Poccia" (Ma- 
lcbné Husko) ohlásené jo dielo obsirne a 
veladőlezité, jelioz úcelom bude oboznámif 
obeccnstvo s te raj sí m i s minulym stavom 
rozsiahlelio Kuska a so vsetkym, co je kde 
pamatihodného v obiadé zemepisnom, národo- 
pisnom, hospodárskom a historickom. Dielo 
bude illustrované. Kazdy ciánok bude sa 
vztaliovaf na istii miestnosf a jasne vyobrazi 
jej fyzieky stav so vsetkym bohatstvom a 
krásami, ktoré sa tani nachodia, opíse oby- 
vatefov tani zijúcich so zvlástnymi zjavy 
jich plemien a spűsobu zivota, vliv krajín 
na zivobytie národov a naopak kulturny vliv 
národa na miestnosf. I )alej májú sa vylicif 
historické upomienky z minulych dob ]>a- 
tricnej micstnosti, ukázaf vliv micstnych pod- 
mienok na jieli postup a pamiatky tvchto 
historickycli zjavov atif. Célé dieío vynde 
v 4 velkych sviizkoch in folio a má obsaho- 
vaf 250 tlacenych hárkov s 1500—2000 illu- 
stráciami. Rocne vynde jedon svilzok. 1 Hav­
in in redaktorom je P. Semenov, podpredseda 
cisárskej ruskej zemepisncj spolocnosti.

Podobné dielo je „Xárody Puska,j z ne- 
buz 1. sosit vysiel uz v Petrohrade. Úcelom 
toboto diela je vylicif mravy, obycaje a zvlást- 
nosti spűsobu zivota 45 rozliőnycli v líusku 
zijúcich národov.

1 v pofskej literature panuje radostny 
mcb, jako o tóm svedcia nasledujúcc úradnie 
zpravy. P. 1877 vyslo len v samej Varsave 
1132 poískych spisov; a sicc 36 spisov ob- 
sabu jazykozpytného (86.350 vytiskov), 175 
spisov obsaliu vGbec literárnebo (348.637 vyt.), 
32 iilosofickycb a paedagogickycb (84.970 
vyt.j, 22 zomepisnvch a cestopisnych (84.970 
v.vt.), 60 bistorického obsahu (32.780 vvt.), 
1.14 theologickycb (659.962 vvt.), 76 liudcb- 
nycb skladieb (32.000 vyt.) atd. Casopisov 
vychodilo minulébo roku len vo X arsave 57 : 
najvacsí pocef predplatitel'ov mai r Kiírj cr 
X\ arszawski" (12.0(A) vyt.); po 6000 ud- 
beratelov májú casopisy: ,. Kiírj er eudzienny,“ 
,,Klosy (illustr. I a -Tvgodnik illustrowany.“ 
Jioto zajímavé úradnie dáta svedcia lepsie 
nezli cokofvek iného, co si mámé myslef 
o zprávach z istého táboru neprestajne roz-

sirovanycb, jakoby Pusko Bob zná jako pof- 
sku národnosf potlacovalo. Kde je taky lite­
rárny ruch mozny, tani predsa musí sa vol- 
nej sie dyehaf.

Podobnc aj bratia Cesi vyvinujú boliatú 
cinnosf na poli svojej literatúry. Z najnov- 
sicb literárnych podnikov pripominame na- 
teraz: S[iolok ceskych lekárov zapocal vv- 
dávaf pod redakciou prof. dr. Bolmmila Eiselta 
veiké lekárske dielo „Odboruá pathologic 
a therapie.“ Dielo toto vvcbodí v 4-bárko- 
vych sositocb. Predplatky zasielajú sa jedine 
a vyhradne: knihtiskárné Jós. Koláve a spol. 
v Praze, Jerusalemská ulice c. 3. Xa 10 so- 
sitov predpláca sa 6 zb, na 5 sositov 3 zl. 
Celv spis vynde v siestich sviizkoch, objemu 
asi 200—250 tlacenych hárkov.

Dalej upozornujeme nase ct. obeccnstvo 
na znamenité dielo, ktoré v jazyku ceskom 
nezadlho pocne vycbádzaf, na preklad spisu 
„Zeinc a obyvatelé její“ od Fridricha Hell- 
walda, najvytecnejsiebo a, co zvláste pri- 
pomenúf slusno, k Slovanom spravodlivého 
nemeckého kultur-historika. Dielo obsahovaf 
bude pocetné illustrácie v texte a v prílobácb. 
\ setkého vynde asi 50 mesacnvch sositov 
po 45 kr. Za od berate fa prihlásif sa mozno 
u nakladatefa kníbkupca Fr. A. Urbánka 
v Prahc.

Dalej vysly:
Audreja Sládkovica spisy básnické.

So zivutopisom a fotogratickou podobiznou 
spisovatefovou. X Prahe. Nákladom kníb- 
kupectva: I. L. Kober. 1S78. Národní biblio- 
téky díl 51. XIII.; str. 704: cena?

Poetická cítanka. Sbírka básní pű- 
vodních i (ifelozenvcb, jiz die básnickych 
drubű k tisku upravil X’áclav Petríi. X’ Praze. 
Nákladem knéhkupectvi: 1. L. Kober 1377. 
Sesit 19; X III; cena 30 kr.

Znániy zvolensky podzupan B. Grünwald 
vydal pred nekol'kymi mesiacmi osklivv pam­
flet „A felvidék," v ktorom hanopisec nás 
Slovákov pred Madarmi vsemozne upodo- 
zrieva, báni a osocuje. Na nasu a nasej 
spravodlivej veci obranu povstal nás statny 
dr. M i c h a 1 M u d r o n, pravotár v Presporku, 
a napísal, tiez v maclarskom jazyku, dőkladnú, 
ostrovtipnú odvetu: rA felvidék. Felelet 
Grünwald Béla hasonnevű politikai tanul­
mányára. Irta dr. Mudroií Mibálv. Pozsony 
187*. Nyomatott Kaminek Rezsőnél." Strán 
130. Cena 1 zl. Xr zápaf za prvym nasledo- 
valo druhé opravené vydanie nákladom K. 
Stampfla, kr. akadem. kníbkupca v Presporku. 
K dostaniu je dosiaf aj u redakcie ,.Nár. Novínu 
v Túré. Sv. Martine. Odporúcame tento spis 
cím najsnaznejsie.
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OH1.AS
o dalsom vvdávani zábavno-poucného casojbs

99ORL A “
Dosavádny redaktor a vydavatel „Orla,“ pán Andrej Truchly-Sytniansky, s tretim 

tohorotnym cialom „nuteny hol nepredvidcmynu, wimojeho vile a sihy leziaeimi okolnostumi 
odstupit oil cfalsieho vydavama tohto casopisu.

Vseobecne pocífená bola medzera, ktorá následkom toho nastúpila v nasom öasn 
vydávaní *Ori«L“’ “ “ VSetkyCh S‘rá" ,,alil hané b°l° úsilne, aby pokracovalo sa v dal som

Na mnohostranné naliehanie priatelov a oddancov slovenského naroda, a v pevnej dóvere 
2ÍT Hí PnU, Z° Strany slovenského o^eccnstva tak v hmotnom ako i v duáevfiom

e * ........................ epri.iztjivjmi
Aby sme ale zodpovedaf mobil prevzatej úloha tak. ako si to sami ziadamo i ako le/í 

mr i J f S‘lln? ,obre' veci’ obraciame sa ku ct. obecenstvu s tou vrelou a sna/noii

“ä s swr ram,.... . rn”

ämä-äätS

«ä ää -irÄ4“ ““ “,j r“kÄ
Zaostalé císla na mesiace «»W7 « »««/' vvmlu uenmvlm. ,

mesiacov júma a júlu, tak ze 7 iuliovd ó.\ln », ' , 1 mnwvym cislom beliom

srsr :dz
- ÄS Si tÄWS&Ä T“>ch aánk"
neutrpela ujmy. “ ’ - zauJme it- obtienstva nepretrzitost

Pvedplatná cviia ostanc nezmenená.
lonevác ale zo soznamu odberatelov, odovzdaného nám n I T <■,/ • , ■

ze dosial velmi ina v a len nenatrnv ic „nóef v, - 1 , L vidime,platky ni zaplatili/ a z.ase foE 'nocef tv, h ’m SV0Je c". alebo i l-ohocné prod­
uctive a snazne vsetkvch, ktorveh "sa to tyka ábv rkdli'’?, In"1.u 0b/ v reítant'11. vyzyvame 
^p^dptatky, pofazne doplatky

vedeli" irsan^mpsy2 ^:^odí saviac ***• *•■** Pd.

ziadame, aby sa ohlásili. lebo jináce iích price f«L spisoxatelskeho mena, tychto 
Tak clánky a dopisy tykajúce sa Orla“ a J f bol° »potrebit.

pod adresou: „Redakcii „Orla“ v fűre. Sv Martiné“^ R '1°,)latl'y l,rosinie zasielaf 
' Tűre. Sv. Martiné, 2. júna 1878.

Zodpovední redaktori a vydavatelia:
Mikulás St. Feriencík. c , _ , .

--------------- o. J. Zachej.
Celoro. no 4 zl., ^oh^Tz^r"r"é!^*** * i“l,"i,,istla<ie v Túró. Sv. Mártim- •

za 2 zl. r. c. - „Orol“ vychádzavo 18 Ä* ichndobni uóitelia obdrzia „Orla“
----------------------------------------- na stvorke nych’ dna I’oslednieho kazdého mesiaea

Tlaí°U kniht!atiarskeho úéastinársi^iTo spolk,, v T„rc. Sv. Mar'
'tine.


